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Z TYGODNIA NA TYDZIEN

® 1 wrze$nia otwiera swe podwoje 2257 szkét po-
czatkowych, podstawowych i $rednich. Licencje
na nauczanie prywatne ma 16 pomaturalnych i
ponad 20 szkét réznego typu (zawodowych, pod-
stawowych).

® W tym roku szkolnym w 15 uczelniach wyzszych
Litwy wedtug 160 programéw bedzie sie ksztatcito
ponad 50 tys. studentéw.

® 10 sierpnia, po miesiecznym urlopie, spedzonym
w Nidzie i Potadze, prezydent repubiiki Algirdas
Brazauskas przystapit do pracy.

® Delegacja parlamentarna z przewodniczacym Sej-
mu Ceslovasem Jur$énasem przebywata z ofi-
cjalng wizyta w Australii i Nowej Zelandii. W dro-
dze powrotnej marszatek Sejmu zatrzymat sie w
Warszawie, spotkat sie z marszatkami Sejmu RP,
cztonkami litewsko-poliskiej grupy parlamentar-
nej.

® W dniach 28-30 sierpnia w Wilnie zlozyt wizyte
oficjalng minister Obrony Narodowej RP Zbigniew
Okoriski. Polska przekazata w darze Litwie sprzet
wojskowy o wartosci 18 mid zt.

® Zjednodniowg wizytg robocza goscit w Ktajpedzie
premier Biatorusi Michait Czygir. Biatorusini sg
zainteresowani wykorzystaniem portu klajpedz-
kiego.

® Na zaproszenie premiera estoriskiego Tiito Vahi z
prywatng wizvta przebywat w Estonii premier Li-
twy Adolfas Slezevitius wraz z matzonka i cérka.
W drodze powrotnej premier Litwy zatrzymat sie w
Rydze, gdzie spotkat sie z premierem totwy Mari-
sem Gailisem.

@® 21 sierpnia 75 urodziny obchodzit Kardynat Vin-
centas Sladkevitius.

® 20-24 sierpnia na poligonie Rukla odbyty sie litew-
sko-amerykariskie éwiczenia wojskowe "Burszty-
nowa dolina — 95",

® Po zakoriczeniu pieciomiesiecznej misji pokojo-
wej w Chorwacji powrdcit do kraju drugi oddziat
litewskich Zotnierzy LITPLA-2. Zastapi go kolejna
jednostka z Litwy.

® Wsréd paristw, majacych swe udzialty w przed-
siebiorstwach litewskich z kapitatem zagranicz-
nym, pierwsze miejsce zajmuje Rosja (1043 firmy),
drugie Niemcy (825 firm), a na trzecim znajduje sie
Polska (659 firm).

® Zapasy ziota i walut obcych w Banku Litewskim
wynoszg okoto 700 min dolaréw USA, co zapewnia
dtugoterminowa stabilno$¢ lita.

® Z tacznosci telefonicznej moga korzystaé pasa-
zerowie pociagdw "Baltija" i "Pajlris", kursujacych
miedzy Wilnem a Ktajpeda. Telefony zainstalowata
spé6tka "Comlet",

® W Ktajpedzie rozpoczeto budowe fabryki tytonio-
wej firmy "Phillip Morris®. Juz za dwa lata bedzie
ona pracowata na petng moc i zatrudni 400 oséb.

® W trosce o estetyczny wyglad Wilna zarzad miasta
postanowit zabroni¢ handel Zzywnos$cia na repre-
zentacyjnych ulicach stolicy.

Opr. B.J.

Wrzesieni. Miodziez wrécila do nauki, ozywdy sigulice w:lenslae, za$ jednym z miejsc spotkari niezmiennie pozostaje Plac Katedralny...
Fot. Zygmunt Swigtek

UROCZYSTOSCI W SWIECIANACH
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Zwirko i Wigura sg tym dla Polakéw, czym dla Li-
twinéw Darius i Girenas. Bohaterscy lotnicy lat 30. przy-
niesli chlube swym krajom. Te slowa czesto si¢ pow-
tarzaly w czasie obchodéw 100 rocznicy urodzin pilota,
kpt. Franciszka Zwirki w jego ojczystym miasteczku.
Trzy lata temu w Swigcianach powolany zostal Spoteczny
Komitet Pamieci Franciszka Zwirki, ale obchody w ta-
kim wymiarze staly si¢ mozliwe wylgcznie dzigki solidne-
mu zaangazowaniu si¢ Ambasady RP w Wilnie i osobi-
stemu wysitkowi ptk. Andrzeja Firewicza, attache
wojskowego, lotniczego i morskiego Polski na Litwie.

Rozpoczely si¢ one 13 sierpnia od przybycia polskie-
go $Smiglowca "Sokot", kt6ry wyladowat na boisku szkol-
nym, dostarczajac delegacje Wojsk Lotniczych i Obrony
Powietrznej RP oraz Wyzszej Szkoly Lotniczej w Dgb-
linie wraz z przedstawicielami Litewskich Wojsk Lotni-
czych. 103 Putk Lotnictwa Jednostek Nadwislariskich, do
kt6érego nalezy helikopter, mial juz wczesniejsze powia-
zania z Litwg — jedna z jego maszyn obslugiwata wizyte
Ojca Swigtego u nas.

Podczas Mszy $w. w miejscowym kosciele staty dwa
poczty sztandarowe: litewskich i polskich — Sit Powie-
trznych. Od samego poczatku obchody przebiegaly we
wspolnej polsko-litewskiej plaszczyZnie, co uznac nalezy
za najwigkszy sukces i przejaw normalnosci.

Sztandar polski zostat wykonany w 1940 roku w Wil-
nie, pod nim walczyli polscy lotnicy z 300 Dywizjonu w
Londynie. Przez dlugie lata pozostawal w Wielkiej Bry-
tanii—w Muzeum im. W.Sikorskiego, z niepodlegloscig
powrdcit do Polski, by stad spei€ poczet z okazji jubi-
leuszu znanego pilota polskiego, a jednoczesnie naszego
rodaka.

Rumieficéw $wictu dodal pokaz kunsztu pilotazu
as6w lotnictwa litewskiego, kt6rzy na samolotach L-39
"Albatros’ i Jak-52 przedstawili skomplikowane figury,
Zywo komentowane przez zebranych przed kosciolem.
Gospodarze miasta i dziennikarze mieli mozliwo$¢ spoj-
rzenia na Swicciany z lotu ptaka, czy raczej "Sokola".

Kolejnym akcentem bylo otwarcie w Domu Kultury
wystawy foto graficznej poSwieconej Franciszkowi
Zwirce i Stanistawowi Wigurze. Procz zdje¢ przedsta-
wiono wypozyczony z krakowskiego Muzeum Lotnictwa
model zwycigskiego samolotu RWD-6. :

W uroczystej akademii uczestniczyt korpus dyplo-
matyczny RP na czele zambasadorem Janem Widackim,
w§rod gosci byl ppik Oldrich Axman, attache wojskowy
Czech, kraju, na terytorium ktérego zgingli polscy lotni-
cy. Pik. Firewicz na wstepie przekazal powstajgcemu
muzeum rzadkie nagranie z glosem Zwirki, dokonane w

(Dokoriczenie na s. 5)
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Ocali¢ od zapomnienia

Po diuzszej przerwie postanowitam napisac
do Redakcji. Podobnie, jak i wczesniej, ostatnie
numery "Znad Wilii" nie mogg pozostawiaé
obojetnym. Z réznych powodow, zas przede
wszystkim moich powigzar z Wilnem. Wiele na-
zwisk ludzi, ktérych wspominacie, miatam
okazje kiedys spotkac. Dobrze, ze wspolnym
wysitkiem udaje sig "ocali¢ od zapomnienia"
wiele spraw zwigzanych z Wilnem. .

Ciepte refleksje wywotat list Jadwigi Wandy
Bielikowej z Zawolzska ("Z.W.", 91 13/95), ktéra
w okresie migdzywojennym chodzita do szkoty nr
15 na Antokolu. Pamigtam te dziewczynki, jed-
nakowo ubrane w ciemne sukienki z biatymi
kotierzykami, bo chodzitam do tej samej szkoly.
I do naszej klasy przychodzity wychowanki
sierocifica. Jedna z nich miata nazwisko
Piszczatkowna, inna Kotakowska — i moze tak
wilasnie nazywata si¢ wtedy p. Bielikowa, skoro jej

matka miata takie nazwisko... Chodzitam do te] |

szkoly do roku 1937.

Wspomnienia tez nasuwa artykut p.Pawla
Matarewicza (na konkurs "Nasze Malg Ojczy-
zny", 7/95). Bardzo dobrze znam wymienione
miejscowosci. Pamigtam, jak ul Kalwaryjskq
Jechat dorozkq do Pikieliszek Jozef Pitsudski.
Mam tez zdjecte, na kidrymjestem utrwalona z

okazji Swigtego Mikolaja — wyzej na scenie te- |
atralnej sq corki Marszatka — Jadwiga i Wanda. |

Rozmawiaiam z Wandq w 1989 roku w Birming-
ham, w czasie obchodow swieta Zotnierza Pol-
skiego.

Nie moge rowniez pomingé milczeniem
wspomnieri Anatola Kobyliriskiego ("Z.W.", 4 i
14/95), 0 mojej nauczycielce p.Matyldzie, jak tez
o p.Eugenii Kobyliriskiej-Masiejewskiej ("Z.W.",
8/95). Wspomniany przez p.Kobyliriskiego mjr
Wiktor Sztompka byt naszym sgsiadem w bloku

rodzin wojskowych nr 4. Mieszkali nad nami. |

Pani Maria Sztompkowa z pierwszego pigtra na
sznurku podawata ciastka dla mojego brata, bar-
dzo go lubifa, jak i innych dzieci, poniewaz
wlasnych nie mueli. Pan Wiktor przyjainit si¢ z
moim ojcem. Wspomniany tez pltk. Kazimierz
Burczak mieszkat niedaleko, w blokunr 11. Mie-
li dwoje synow, przed wojnq urodzita si¢ im core-
czka, zona putkownika lubifa grac w tenisa. Jakie
smaczne byly rajskie jabtuszka w ich ogrodzie!
Cieszg si¢ — jako wilnianka i zoinierz Pierwszej
Brygady, ze wiele przezytych chwil, dzigki "Znad

Wilii" nie idzie w niepamiec. Ciesze sig, ze ma |

ukazac¢ si¢ ksigzka wspomnieri p. Anatola
Kobyliriskiego. Bez wzgledu na to, gdzie si¢ ukaze
ona, chciatabym miec to wydanie.
Z powazaniem —
Ryszarda Sliwowska
Birmingham, Wielka Brytania

Nie tylko w stylu folk

O gazecie i galerii dowiedziatem sig przypad-
kowo. Przypadkowo ktos mi pokazat dwutygod-
nik, przypadkowo w czasie podrézy do Wilna
dostatam nastepne, dowiedziatam si¢ o galerii.

1 to przerosto moje oczekiwania! Szkoda, ze
o dziatalnosci dziennikarskiej Polakéw, ich
tworczosci literackiej, w Polsce wiemy tak nie-
wiele, raczej nic. Znacznie wigcej o zespotach
ludowych, ktdre sq pigkne i barwne, ale weale nie
wyczerpujq zycia kulturalnego Polakow lite-
wskich. O tym $wiadczy galeria. Znajdujq sie w
niej prace w réznym stylu, ale ich poziomu
pozazdroscilaby niejedna najlepsza galeria w
Polsce! Mysle, ze najwyzszy czas, zeby o tym
dowiedzieli si¢ mitosnicy sztuki w Polsce. Szko-
da, ze do tego jeszcze nie doszlo, zas przy kazdej
okazji (ostatnio w Mrggowie) dorobek wilnian
lansowany jest wylqcznie w stylu folk. Tymcza-
sem wielu mifosnikow i obserwatoréw sztuki
wileriskiej oczekuje innych propozycji. Oby na
nie zwracali uwage organizatorzy przyszlych fe-
stynow, plenerow 1 roznych prezentacji.

Adam Dubicki
Ketrzyn, Polska

Milosz w Wilnie

Drzigcki "Znad Wilii" dowiedziatam si¢ czegos
wiecej o ostatniej wizycie Czestawa Mitosza w
Wilnie. Wbrew pozorom wiemy o naszym
stynnym rodaku niewiele. Od czasu do czasu
warto poswigcic wigc wigcej miejsca tym, ktorzy
wywodzqc sig z naszych stron, przysparzajq im
chiuby.

Alicja Zinkiewicz
Wilno

ZNAD WILIK
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Spotkania w Polskiej Galerii Artystycznej |

Sergiusz Poklad — przyjeidiat do Wilna, az polgczyt swéj los z tym
miastem

Aleksander Pokiad: Realizm dla artysty niesie wiele niebezpieczeristw...

OTWARCIE WYSTAWY MALARSTWA BRACI POKEADOW —
CHODZI NIE O StODKI PEJZAZ, TYLKO O COS$ WIECEJ...

21 sierpnia bohaterami wernisazu PGA "Znad Wilii" byli bracia —
Sergiusz i Aleksander Pokladowie. Zaprezentowali oni razem 14 ob-
razéw. I cho€ jest to jedna z naszych mniejszych wystaw, to ma swoje
oblicze i powody, zeby si¢ nig zainteresowac.

Na otwarcie wystawy przybyto duzo mito$nikéw sztuki. W imieniu
Ambasady Biatoruskiej w Wilnie byly wigzanki kwiatéw artystom od
radcow — Natalii Gotubiewej i Wiktora Giejsika. Pani Natalia zabierajac
gtos wyrazita wdzigczno$¢ twoércom galerii za to, iz stwarzajg oni
mozliwo$¢ prezentowania prac dla plastyk6w biatoruskich zamieszkatych
w Wilnie. Z kolej Romuald Mieczkowski wyrazit zadowolenie z faktu, ze
formuta dziatania placowki jest coraz szersza, gdyz coraz wigcej artystow,
nie tylko Polakéw, chetnie uczestniczy w zyciu PGA. — To jakby w duchu
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego — powiedziat.

Sergiusz Poktad urodzit si¢c w 1964 roku we wsi Kozemiakinow «

obwodzie mohilewskim. Uczyt si¢ w Technikum Lesnictwa w Potocku.
Potem pracowat, byta obowigzkowa stuzba w wojsku. Od czasu do czasu
przyjezdzat do Wilna, do krewnych. I powigzat swe losy z miastem nad
Wilig. Tu skoriczyt wieczorowa szkote malarskg, nastepnie udat si¢ na
studia w Biatoruskiej Akademii Sztuk Pigknych w Mirisku. W tym roku
robi dyplom pod kierunkiem prof. Michata Romaniuka. ]

Po raz pierwszy pokazat swe prace w 1989 roku na wystawie "Malarze
i Ekologia" w Mifisku, potem uczestniczyt w wystawie pod tym samym
hastem w Moskwie. Z 3 tysiecy prac odebrano wtedy 300. W 1990 roku
byta wystawa poSwigcona 500-leciu urodzin Franciszka Skoryny, w 1991
roku — wystawa "Pahonia" ("Pogon"), nast¢pnie — "Poszukiwania i
eksperyment”, w tymze roku wespot z bratem uczestniczyt w wystawach,
ktére miaty miejsce w Wilnie — w Patacu Pracownik6w Sztuki i w galerii
"Vartai". W 1992 roku — wystawa "Maju honor" ("Mam honor") —
Biatorusin6w z krajow battyckich, nast¢pnie jego prace przedstawiono w
Mirisku na wystawie "Zyj, Biatorusi!". Rok temu byta wystawa w wileriskiej
galerii "Arka". A

Aleksander Poktad urodzit si¢ w roku 1969. W odréznieniu od
brata, uczyt si¢'w Artystycznej Szkole-Internacie im. I.Achremczyka w
Mirisku. Po wojsku tez zaczat studia w Biatoruskiej Akademii Sztuk
Pigknych. Studiuje na katedrze malarstwa sztalugowego u prof. Wiktora
Hramyki.

Podobnie jak i jego brat, czgsto przyjezdza do Wilna i z tym miastem
réwniez powigzat swoj los. Jemu tez bardzo odpowiada atmosfera twércza
Wilna. Swe prace zaczgl wystawia¢ nieco pézniej — od roku 1991, by
regularnie uczestniczy¢ w prezentacjach artystycznych. W pierwszej wy-
stawie uczestniczyt razem z bratem, a byla to juz wspomniana wystawa w
Patacu Pracownikéw Sztuki. Potem juz dzielnie sekundowatl mu niemal
we wszystkich prezentacjach.

Bracia najczeSciej pracujg w technice olejnej — bo jest tarisza —
mowig — dzi$ materiaty dla malarza sg jak na nasze warunki bardzodrogie
i, zeby urzeczywistnic jakies projekty, potrzeba niemato Srodkow.

Tematycznie prace sg bardzo rézne, od pejzazy do malarstwa rodza-
jowego. Najbardziej jednak interesuje ich spéjnosé cztowieka z przyroda.
Aleksander prébuje jeszcze swych sit w fotografii artystycznej. Podoba sig
im tworczo$¢ wspolczesnych malarzy niemieckich, zresztg ich tworczo$e
zostata zauwazona w Niemczech i jest to kraj, dokad trafiajg obrazy
Poktadéw. Wiele stéw uznania majg dla artystow polskich, mieli kontakty
z plastykami w Biatymstoku.

ArtySci uwazaja, ze najwazniejsza jest treS¢ — forma ma jg tylko
uwypukla€. Aleksander jest zdania, ze realizm niesie dla artysty wiele
niebezpieczenstw, gdyz takiego "fotograficznego" twérce moze
przeistoczyC... w matpe, ktéra stara si¢ jedynie naSladowac. Totez nie

chodzi im — podkresla — o "smakowity", stodki pejzaz. Bardziej odpo-
wiada los samotnego drzewa niz beztrosko ukwieconej faczki...
* & %

Przedstawione w PGA obrazy opowiadajg o przyrodzie. Jest to re-
alizm swoisty, jakby z matymi wycinkami malarstwa holenderskiego, prze-
niesionego na... grunt wsi biatoruskiej. Sa wiec zasniezone drogi, chaty,
leatralnie wreez ujete drzewa, a w tej scenerii jakie$ snujace si¢ postacie.
W powietrzu smutek. Nie nostalgia, tylko smutek. Usituje pomniejszy¢
go pewien ledwie dostrzegalny duch Chagalla, ale nic nie moze on zmienié
swg swawolnoscig, czy niktym odcieniem ironii. :

Tworcy s mtodzi, na dobrg sprawg dopiero wkraczajg na bardziej
dojrzatg drogg tworcza. A Ze sg eriergiczni i petni checi poszukiwari, na
pewno czeka ich niejeden sukces.

Wystawa potrwa do 5 wrzes$nia.

) Tomasz Boricza
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— Znalei¢ mozna Panig w Centrum
Kultury Amerykanskiej przy ul.Francisz-
kanskiej 3/5...

— Nasze Centrum oficjalnie jest zwig-
zane z Ambasadg USA w Wilnie, jest to
takze cz¢$¢ Agencji Informacyjnej z sie-
dzibg w Waszyngtonie, kt6ra zajmuje si¢
gléwnie sprawami kultury, edukacji i prasy
na zasadzie wymiany. Najbardziej znanym
programem o$wiatowym jest tzw. Ful-
bright, kt6ry dotyczy stypendiéw. Od cza-
su do czasu realizujemy programy Kultu-
ralne, organizujemy seminaria w réznych
dziedzinach, zapraszamy interesujacych
ludzi z naszego kraju. Wazng placéwka
Centrum jest otwarta dla wszystkich bib-
lioteka. Jest mozliwo$¢ czytania na miej-
scu, czilonkowie biblioteki mogg wypozy-
czaé lektury.

— Przypomnijmy krétko o historii po-
wstania Centrum.

— Otwarcie nastgpitlo w lipcu roku
ubieglego, za$ dzialalno§¢ Centrum liczy
trzy lata. Moim poprzednikiem byt Viktor
Sidabras, Amerykanin pochodzenia lite-
wskiego. Stale pracuje u nas 8-9 0sob,
wszyscy sg obywatelami litewskimi.

— Chciatbym czego$ si¢ dowiedziec i o
Pani. Niespodzianka jest dla mnie, ze Pa-
ni tak pieknie méwi po polsku.

— Moja poprzednia placéwka byla w
Warszawie. Pracowatam tam w latach
1991-1993 jako dyrektor Centrum Ame-
rykariskiego. Byfa to zupelnie nowa insty-
tucja, ktorej otwarcie nastapito pod ko-
niec roku 1992. Powstala jako jedno z
naszych pierwszych centréw w regionie
Europy Wschodniej. Przed przyjazdem do
Wilna przez rok uczylam si¢ w Waszyng-
tonie jezyka.

— Dzigki czemu i po litewsku z Panig
mozna si¢ porozumied. A jak si¢ stalo, ze
trafita Pani na Litwe?

P

Artysci najlepiej widza,
co najcenniejsze w spoteczenstwie

() » .

Z Lisg Helling, attaché ds. kultury i prasy
przy Ambasadzie USA, dyrektorem
. Centrum Kultury Amerykanskiej w Wilnie
rozmawia Romuald Mieczkowski

- — Bardzo chcialam tu przyjechac. I to
si¢ stalo mozliwe. Mamy taki system, ze
mozemy prosi¢ o wyslanie do kraju, w
kt6rym chcemy pracowac. Ucieszylam sig,
kiedy moja pro$ba zostala zatatwiona po-
zytywnie. Bedac w Warszawie duzo sly-
szalam o Wilnie.

— A przedtem?

— Raczej nie. Swe wiadomosci o Li-
twie zglebilam wiasnie w Polsce. Nie
musz¢ przypominac, ile Polacy maja sen-
tymentu do Wilna.

— Rowniez ci, ktérzy mieszkaja w
Ameryce?

— O, tak! Kiedy juz wiedziatam, ze
przyjade tu, wiele ludzi w Waszyngtonie
moéwilo mi o swoim rodowodzie lite-
wskim. Znam takich, gdyz jestem réwniez
troche pochodzenia polskiego.

— W jakim stopniu? :

— Matka urodzita si¢ w Ameryce, ale
jej rodzice pochodzili z Polski.

— Przed przyjazdem do Wilna byla
wigc nauka litewskiego...

— To daje mi podstawe, by dopiero
terazdoskonali¢ mojg wiedzg. Jest to trud-
ny jezyk, ale nie trudniejszy od polskiego.
Podobna jest gramatyka, s3 inne analogie.

— A jakie jezyki jeszcze Pani zna?

—Studiowalam jezyki obce —uczylam
si¢ rosyjskiego, hiszparskiego i francu-
skiego, przez pewien czas mieszkatam we
Francji. P6Zniej studiowalam prawo, pra-
cowalam okoto 10 lat jako prawnik w Wa-
szyngtonie.

— Pochodzi Pani z tego miasta?

— Nie, z Denver, stan Colorado. Po
studiach przeprowadzilam si¢ do Wa-
szyngtonu, bo jest to taka "mekka" dia
naszych prawniko6w.

— Dopiero potem przyszia kolej na
dyplomacje?

— Praca prawnika byla bardzo cieka-
wa, ale zdawalam sobie sprawe z tego, 7e
nie chcialabym tym zajmowac si¢ cale

zycie. Zawsze si¢ interesowalam kultura i
sztukg, jako prawnik duzo pracowalam w
dziedzinie zagadnieri prawa autorskiego.
Ale to bezpoSrednio mato dotyczylo kul-
tury. Wybralam wi¢c\Agencje Informa-
Cyjng, poniewaz zajmuje si¢ w duzym sto-
pniu kulturg i sztuka. A stad juz droga
prowadziia dalej.

— Jaka dziedzina sztuki interesuje
Pania najbardziej? :

— Mugzyka klasyczna. Kiedy$ gralam
na skrzypcach. Dzi§ na to, niestety, nie
mam duzo czasu. Jednakze skrzypce sg w
zasi¢gu bardzo bliskim. Wiecej jest nato-
miast mozliwosci, zeby postuchac innych.

— Nie teskni Pani do Ameryki?

— Mam okazje od czasu do czasu
wr6ci¢ do domu. I tego wystarczy. Zresztg
do Wilna przybylam zupelnie niedawno (w
$rodku sierpnia — przyp.R.M.). Pochlania
mnie praca, kitora, owszem, jest intensyw-
na, ale przeciez bardzo fascynujgca. Nie
mam czasu, zeby teskni€... Ponadto jest
taki wynalazek jak telefon.

— Nie bede pytat o to, co Pani najbar-
dziej i najmniej spodobalo si¢ na Litwie,
edyz zdaje sprawe z tego, ze jest to pytanie
niezreczne. Zapytam tylko: Co Pania naj-
bardziej zaskoczylo u nas?

— Przed przyjazdem duzo slyszatam o
Wilnie — przede wszystkim od Polakow,
troch¢ wigc wiedziatam, czego mam tu
"spodziewac si¢", ale nie przypuszczalam,
ze moze to by¢ tak pickne miasto! Ze z
punktu widzenia architektury jest tu az
tyle zabytkow. Szczego6lnie dla mnie, przy-
bylej z kraju, gdzie wszystko jest zupeinie
nowe. Widac, ze duzo macie do zrobienia,
ale widac tez, ze duzo juz zrobiono. Czuje
sig, ze wilnianie kochaja swoje miasto, sa
z niego bardzo dumni.

— JesteSmy lokalnymi patriotami...

— I maciedo tego powody.

— A jak ocenia Pani nasze zycie kultu-
ralne?

— Zaduzo wciggu tak krétkiego czasu
nie mialam okazji je poznac, ale to co
widzialam, jest bardzo interesujace. Mnie
najbardziej pocigga sztuka regionalna. W
ten spos6b najskuteczniej mozna poznac
blizej kraj — poprzez muzyke, malarstwp,
literature. Artysci najlepiej widza, co naj-
cenniejsze w spoleczenstwie i to najpelniej
wyrazajg. W ten spos6b poznajg Wilno i
okolice. :

— Zycie kulturalne ma bezposrednie
powigzanie ze strona materialna...

— Dlatego zajmujemy si¢ duzo spra-
wami politycznymi i ekonomicznymi. To
wyplywa z demokratyzacji, uksztattowania
w tym regionie wolnego rynku. Jednakze
dla wszystkich tych dziedzin sztuka jest
czescig integralng. Osobiscie jestem zda-
nia, ze jest to najbardziej dostrzegalna for-
ma aktywnoSci spoleczefistwa, jeden z
czynnik6w, ktOry prowadzi je do przodu,
bo duzy wplyw ma na ludzi.

— Wilno ma swg specyfike. Czy
dostrzegta ja Pani?

— Uwazam, ze jest to miejsce szczegol-
ne, unikalne. Trudno bylo mi n§wiadomic,
ze mOwig ludzie réznymi jezykami, a
jednoczesnie siebie tak dobrze rozumieja
iwspélpracuja. Czyli funkcjonuja normal-
nie. DoSwiadczenie Ameryki jest zupeinie
inne, jesli chodzi o wielokulturowos¢.
Tam mamy do czynienia raczej z przyby-
szami — tutaj poszczeg6lne narodowosci
wspoizyja ze sobg od wiekow.

— MniejszoSciom w Ameryce — jak
czytamy — posSwieca si¢ sporo uwagi.

— Jest to niezwykle wazna dla nas
sprawa. Dlatego nasze programy dotycza
tez wielokulturowos$ci. Oczywiscie, mamy
catkiem inng sytuacje w tej kwestii, ale
wazko$¢ zagadnienia pozostaje ta sama.

— Dzi¢kuje, Zze znalazia Pani czas
przyjS¢ na rozmowe do naszej redakeiji i
galerii.

— Jest mi bardzo milo, ze w tym miejscu
stawiane sa podobne pytania. Zapraszam
Czytelnikéw do odwiedzenia naszego Cen-
trum. JesteSmy otwarci dla wszystkich. Dys-
ponujemy materialami o Ameryce i jezeli
kto$ chee zglebi€ swa wiedzg 0 naszym kraju,
chetnie je udostepnimy.

Kronika PGA -

Z okazji Dnia

Wojska Polskiego

15 sierpnia ambasador RP, prof. Jan Widacki, w towarzystwie
Dobiestawa Rzemieniewskiego, konsula generalnego, ptk. An-
drzeja Firewicza, attache wojskowego, lotniczego i morskiego przy
Ambasadzie RP w Wilnie oraz gosci z Polski wreczyt kombatan-
tom drugiej wojny Swiatowej z Wilefiszczyzny 4 medale "Za Odrg,
Nyse i Battyk" oraz 15 medali "Za udziat w wojnie obronnej 1939

roku".

Z tej okazji odbyta sig uroczysto$C. Przy poczestunku Konsulatu
Polski snuto wspomnienia, odSpiewano wspdlnie piesni z tamtych lat.

Spotkanie

z Michaelem Szporerem

A 18 sierpnia mowa byta o lit€raturze. Ale nie tylko. Dr Michael

Szporer z Biblioteki Kongresu w Waszyngtonie, wyktadowca angli-
cystyki Uniwersytetu Stanu Maryland w College Park, publicysta,
ttumacz z polskiego, serbo-chorwackiego, macedoriskiego i innych
jezykOw wystapit tym razem w roli poety. Przedstawit swe najno-

WSZE Wiersze.

Dr Szporer byt pierwszym stypendysta Fulbrighta w latach
1990-1991 w Republice Litewskiej i pracowat na Uniwersytecie
Wileriskim. Napisat powie$¢ pt. "Ksigdz z Kowna", bedaca zapisem

refleksji z tego okresu.

Spotkanie mi-
neto w serdecznej,
spontanicznej at-
mosferze. Byto du-
Z0 pytan, wywigzata
si¢ dyskusja o miej-
scu sztuki, o tym, jak
sztuka europejska
jest odczytywana w
Stanach Zjednoczo-

* nych i vice versa.
Rozmowa byta pro-
wadzona w trzech
jezykach: po polsku,
litewsku i angielsku.
Roéwniez ‘uczestni-

kami wieczoru byl

ludzie réznych narodowosci i z réznych krajow. Na spotkanie
przybyta pani Lisa Helling, attache ds. kultury i prasy przy Amba-
sadzie USA, dyrektor Centrum Kultury Amerykanskiej w Wiinie,
niedawno mianowana prezydent Litewskiego PEN-Clubu Halina
Cepinskiené, wyktadowcy Uniwersytetéw — Wileriskiego oraz
Pedagogicznego, wileriscy poeci, ludzie sztuki, naukowcy.
Kolejne, jedno z dtugo oczekiwanych spotkad w PGA,
odbedzie sie¢ 7 wrzesnia o godz. 19. Zrecitalem dawnychpiesni, w
jezykach "z naszych stron" wystapi Maria Krupowies. W sprawie
wejéciéwek prosimy zgtaszac si¢ do galerii, tel. 22 30 20.

R.M.

prezy artystyczne. Jest to doskona-

narady, na wszelkiego rodza-

Zaprasza
Polska Galeria Artystyczna

Kazdego dnia od godz. 10 do 19 przy
redakcji czynna jest ekspozycja wspolczes-
nego polskiego malarstwa w Wilnie. Do na-

bycia — prace plastykow, ksigzki o tematyce
wileniskiej, prasa, kasety muzyczne i wideo. W
PGA mozna postuchac muzyki, w |

artystycznej atmosferze napic sie
kawy z firmowym pqczkiem, spot-
kac ciekawych ludzi, podysku-
towac, spedzic przyjemnie

i po prostu tresciwie czas.

W Galerii stale odbywajgq si¢ im-

te miejsce na spotkania towarzy-
skie i klubowe, konferencje i "

ju przyjecia o wysokim
standardzie.
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Ze wspomnieni mojego ojca |
W EUROPIE | OKOLICACH

Wspominajac ludzi i sgsiedzkie stosunki
sprzed pierwszej wojny, nie moge poming¢ Ed-
warda Narbutta z majatku Europa, Ignacego
Huszczy z Opigosz oraz ksigcia Giedroycia z
Giejszyszek.

Edward Narbutt i dwie jego siostry otrzyma-
li staranne wychowanie, ukoriczyli szkoly w Wil-
nie. Po gimnazjum Edward Narbutt wstapit do
Technologicznego Instytutu w Petersburgu na
wydziat chemiczny, gdzie wsréd grona profe-
soréw wykladat m.in. znany naukowiec, prof.
Mendelejew. Narbutt zaliczat si¢ do
zamozniejszych studentéw, poza tym byt bardzo
pracowity, obowigzkowy, nie uczestniczyt nawet
w zadnych zabawach czy rozrywkach. Byt znany
z dobrego serca, wigc nieraz "zasilal" kolegéw
pozyczkami, zaopatrywat ich czesto we whasng
garderobe. Po koricowych egzaminach zostat
zaangazowany przez prof. Mendelejewa jako
asystent przy badaniach Zrédet wod leczniczych
w Kistowodsku na Kaukazie. Po paru latach z
powodu $mierci ojca musiat przerwac tg prace i
obja¢ majatek Europa. Ozenit si¢ z Klementyng
Baranowskg, kt6ra po ukoficzeniu gimnazjum
studiowata w Rydze. W posagu wniosta majatek
Olmieniki na Zmudzi.

Matzeristwo byto bezdzietne, oboje zwracali
si¢ do siebie per pan i pani, a jedyna najblizsza
rodzing stanowily siostry Edwarda, ktdre kolej-
no wyszly zamgz za Jana Gorskiego.

Dom Narbuttéw stynat z goScinnosci, ale
majatek potrzebowat wiele inwestycji. Europa
posiadata urodzajng ziemig, ale gospodarka
wymagata unowoczesnienia i stgd wydatki rosly.
Edward Narbutt pozaktadat szk6tki leSne, owo-
cowe, rozarium, rozszerzyt i zatozyt nowe sady,
oranzerie, poletka do$wiadczalne do badaii
wydajnoSci gleby itp. Zawsze stuzyt radami i
pomocg okolicznej ludnosci. Zatozyt oborg rasy
holenderskiej, ktdra liczyta okoto 100 sztuk
bydia (mlecznych kréw). Propagowat te rasg
wsr6d okolicznych gospodarstw. Wprowadzat
nowoczesne maszyny rolnicze, stowem mimo
podesztego wieku (ok. 65 lat) dgzyt do zaprowa-

y.

dzenia wzorowego gospodarstwa. Poza tym Eu-
ropa posiadata kilkadziesigt hektar6w pigknego
budulcowego lasu, ktdry tez byt racjonalnie pro-
wadzony pod wzgledem eksploatacii.

Edward Narbutt prowadzil zywot wprost
spartariski: wstawat wczesnie, regularnie o 6 ra-
no siedziat przy szumigcym samowarze i jadt
$niadanie, pijac herbate. Chodzit ubrany w
dwurzedowa -jasnego koloru kurtkg samo-
dziatowa, czarnych spodniach wpuszczonych w
dtugie czarne buty, w granatowej maciejowce.
Jego diuga biata broda i wasy przy wysokim
wzroscie i znacznej szczuptoSci troche przy-
pominaty Totstoja. Ten ulubiony stréj stuzyt mu
na wszelkie okazje. Bylo meczarnig dla niego
wkiadanie surduta i dtugich spodni do "ka-
maszkéw".

Klementyna Narbuttowa prowadzita zgota
odmienny tryb zycia: do $niadania siadata po
9-tej, majac od stuzby wszelkie informacje zwia-
zane z gospodarstwem. Generalnie zajmowata
si¢ utrzymaniem domu i stuzby folwarcznej.
Wieczorem wydawata dyspozycje na dzied
nastepny, w razie potrzeby korygowata je po-

ili

\

zany. W tej dziedzinie mogta zalicza¢ si¢ do
znawcow przedmiotu. Ponadto byta muzykalna,
z upodobaniem grywata na fortepianie Chopi-
na, Bacha, Beethovena, Czajkowskiego i innych
kompozytoréw. Akompaniowata do $piewu Ig-
nacemu i Leonowi Huszczom, ktérzy przyjez-
dzali do Europy na $wigta i inne okazje, spe-
dzajgc dtuzszy czas na polowaniach. Statymi
bywalcami u Narbuttéw byli Gérscy z Grabial,
ich najblizsi krewni. Rodzina mego Ojca (spo-
krewnionaz Narbuttami przez Gérskich) czgsto
goscita u Narbuttéw, w okresie letnich wakacji
w Notokach, czy Krewejkiszkach, a takze niekie-
dy w czasie Swigt Bozego Narodzenia czy Wiel-
kiejnocy. Wtedy grano w ulubionego winta.

Edward Narbutt umart w 1915 r., w czasie
okupacji niemieckiej ze zmartwienia po zdewa-
stowaniu majatku. Zostal pochowany na para-
fialnym cmentarzu w Kiernowie, wsréd wielu
przyjaciét, z ktérymi brat udziat przy budowaniu
miejscowego kosciota jako prezes komitetu bu-
dowlanego. Klementyna umarta na poczatku lat
20.

Ignacy Huszczo nabyt majatek Opigosze od

Toronto

?ﬁmsswbudzka-—-ﬂlﬁ
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tem. Ubierata si¢ elegancko, ale bezpretensjo-
nalnie, stosujgc si¢ raczej do stylu angielskiego
— nosita kostiumy i suknie. Pasowaly do jej
sylwetki srebrne wiosy strzyzone a la Mickiewicz
i papierosy z dobrych gatunkéw rosyjskich tyto-
ni. W paleniu sekundowat jej maz.

Wiele czasu poSwigcata na czytanie, podob-
nie jak i meza, interesowaty jg nowosci wydaw-
nicze — Edward specjalnie §ledzit pras¢ tech-
niczng, szczegblnie chemi¢. Klementyna, biegle
wiadajaca jezykami niemieckim i francuskim,
posiadata sporg biblioteke z literatury i historii
w tych jezykach. Szczegélnie upodobata sobie
dzieje Napoleona i okres historyczny z nim zwig-

rodziny po Stanistawie Gorskim. Ukoriczyt
wydziat inzynieryjny Politechniki w Karisruhe w
Niemczech, poza tym byl wszechstronnie
wyksztatcony: deklamowat z pamigci, grat na
fortepianie | §piewat picknym barytonem. Pra-
cowat dtugie lata przy budowie Kolei Transybe-
ryjskiej jako inzynier, a po przejéciu na eme-
rytur¢ na state osiadt w Opigoszach, gdzie
gospodarowat utrzymujac bliskie stosunki z Na-
rbuttami, do ktérych jako samotny zjezdzat na
wszystkie uroczystosci. Huszczo owdowiat dosé
wczesnie, miat dwoje dzieci. Cérka wyszia
zamgz, a syn Leon po ukoriczeniu Instytutu
Le$negow Petersburgu objat posadg w Dyrekeji

Wojaze choru "Lira" z Landwarowa

CELEM PIELGRZYMKI — WATYKAN | RZYM

Stata si¢ ona mozliwa dzigki uporowi
kierownika chéru Wtadystawa Korkucia i
sponsorom — przede wszystkim firmie
"Preventa". Razem z chérem wyruszyl pro-
boszcz kosciota w Landwarowie, ks. Miro-
staw Grabowski. Po drodze zatrzymywalis-
my sic w Warszawie, Skarzysku-Kamiennej,
Krakowie, Trnawie, nad Balatonem, w Asy-
zu. Zmieniaty si¢ 1 kraje — Polska, Czechy,
Stowacja, Wegry, Stowenia, wreszcie Who-

chy. Pierwszy koncert "Liry" odbyt si¢ dla wio-
skich zotierzy pogranicza...
W Rzymie zespot zatrzymat sig na cztery dni
w Domu Polonijnym im. Jana Pawta II. 26 lipca
byt bardzo waznym dniem pielgrzymki, gdyz
nastgpito spotkanie z Ojcem Swigtym.
ZaSpiewaliSmy Mu "Matko NajSwi¢tsza znad
Ostrej Bramy", przezywajgc wsrod pielgrzyméw
z catego Swiata radosne chwile.
-Po audiencji s.Alicja Balcerzak zapoznata
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Blogostawieristwo Ojca N wietego dla chéru "Lira"; pamigthowe zdjecie zespotu z Wiecznego Miasta

nas z Rzymem. Nast¢pnego dnia wyruszyliSmy
do Monte Cassino. I tu zaSpiewaliSmy na miej-
scu wiecznego spoczynku bohaterskich
zotnierzy. KiedySmy w ludowych strojach
$piewali "Czerwone maki na Monte Cassing”,
trudno byto powstrzyma¢ wzruszenie.

Po powrocie znowu do Rzymu zwiedzaliSmy
nadal przebogate zabytki. Czekato nas kolejne
spotkanie z papiezem. W tym celu pojechali§my
do Castel Gandolfo, letniej rezydenciji Ojca

Las6éw Paristwowych w Rosji. Po powrocie do ‘

Polski pracowat jako inspektor w Wilefiskiej
Dyrekcji Laséw Paristwowych. Jak i ojciec, miat
przyjemny gtos (bas) i do$¢ czesto §piewat,
bedace w Europie — solo lub w duecie z ojcem.
Ignacy Huszczo zmart w 1917 r. na Wielkanoc.
Pogrzebem zajmowat si¢ jego sasiad Sisicki,
ktéry ku wielkiemu zdziwieniu Klementyny
sprowadzonemu organiscie kazat gra€ skoczne
melodie na ustawionym w salonie fortepianie,
przy trumnie — "ku pocieszeniu nieboszczyka".
Po egzekwiach odprawionych przez proboszcza
Sisicki kazat gra¢ organiScie ostatniego mazura,
bo jego zdaniem, nalezato odpowiednio usza-
nowa¢ pamig€ tak wszechstronnie uzdolnione-
g0 i muzykalnego cztowieka.

Ksigze¢ Giedroy¢ na Giejszyszkach byt
najblizszym sgsiadem Narbuttéw — poprzez
jezioro dzielgce ich majatki. Byt kawalerem,
znanym w okolicy smakoszem, kt6ry "przejadt”
swéj majgtek. Ogromnej tuszy, jezdzit za gra-
nicg ze swoim kucharzem i niewiele go intere-
sowalo poza zwiedzaniem restauracji, gdzie
placit ogromne sumy za kulinarne sekrety. Po-
dobnie jak przed Bojomirem Staniewiczem —
wilediscy dorozkarze uciekali przed Giedroy-
ciem. W Giejszyszkach miat specjalne pojazdy
0 mocnych resorach, robione na jego zaméwie-
nie. Gdy jezdzit z wizytami do znajomych, za-
miast lokaja sadzat koto furmana kucharza,
ktéry pomagat przy wsiadaniu i wysiadaniu, a
jednoczesnie w kuchni przyprawiat potrawy.

Po $mierci bezdzietnego Giedroycia maja-
tek przeszedt w rece rosyjskie. Trzeba tu pod-
kresli¢, ze wszyscy byli szczerymi Polakami,
wspominali powstanie styczniowe, w ktérym ich
przodkowie brali udziat, mieli silne charaktery i
prowadzili przyktadny zywot. Ich stosunek do
miejscowej ludnosci zawsze byt bardzo przyja-
zny. Tgczacym obie strony czynnikiem byla
Spiewna polska mowa, ze szczegdinym akcen-
tem kresowym oraz gorgca, wiernie przestrze-
gana wiara katolicka, o ktérej Rosjanie méwili:
Tak, on katolik, znaczyt Polak...

Swigtego, odlegtej o 30 kilometréw od Wiecz-
nego Miasta. W trakcie Mszy §w., ktorg
odprawiat Jan Pawet II, mieliSmy szczgScie
zaspiewa¢ pieSni religijne. Po nabozeristwie
chér witat Ojca Swigtego chiebem, za§ na
pamigtke sprezentowat wtasnie lire, swéj sym-
bol oraz kilimek z wizerunkiem koSciota w
Landwarowie. :

W drodze powrotnej na krétko
odwiedziliSmy Wenecje, potem droga wiodta do
Wilna — przez Austr¢ i Wiederi, Stowacje i
Czechy. ZatrzymaliSmy si¢ w Brnie i Pradze,
p6Znym wieczorem przekroczyliSmy granice z
Polskg. Stad juz niedaleko do domu. Zostang
tylko wspomnienia...

Walentyna Baranowska
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Czyn Franciszka Zwirki
i Stanistawa Wigury

Artur Julian Kowzan

Wspaniate zwycigstwo polskich skrzydet w
sierpniu 1932 roku na Miedzynarodowych Za-
wodach Samolotéw Turystycznych w Berlinie
rozstawito imiona dwéch Polakéw: pilota Fran-
ciszka Zwirki i konstruktora inz. Stanistawa Wi-
gury. W dwa tygodnie péZniej, jak grom z jasne-
g0 nieba, przyszia tragedia: w czasie gwattownej
burzy, nad Cierlickiem G6rnym po czeskiej stro-
nie granicy, zgingli zwyci¢zcy Challenge-1932.
Ze smutkiem, ale jakze pieknie, proroczo
napisat wtedy stawny pilot-pisarz Janusz Meis-
sner: Oni zgingli. My podjgé mamy ich trud. I tak
by¢ musi w kazdej dziedzinie, aby narod nasz
mogt przetrwaé czekajqce go burze i ciosy.

Kim byli? Przede wszystkim patriotami, al-
bowiem obaj w 1920 roku bronili Ojczyzny
przed najazdem bolszewickim. Stanistaw Wigu-
ra jako uczeni gimnazjum ochotniczo wstapit do
Armii Polskiej i stuzyt w 6smym putku artylerii.
Wowezas poznat m.in. Jerzego Drzewieckiego,
poZniejszego konstruktora samolotow.

Franciszek Zwirko pochodzi ze Swigcian.
Urodzit sig¢ w roku 1895. Uczyt si¢ potem w
Wilnie, szkote pilotéw ukoriczyt w Bydgosz-
czy, za§ Wyzszg Szkote w Grudzigdzu — w
roku 1924. Pracujgc w Aeroklubie Akademic-
kim w Warszawie, a nastepnie jako komen-
dant Centrum Wojskowego Przysposobienia
Lotniczego w £odzi czy jako kierownik piio-
tazu w Centrum Wyszkolenia Oficeréw Lot-
nictwa w Deblinie — zaskarbit szacunek i za-
ufanie.

W Warszawie poznat mtodego konstrukto-
ra lotnictwa Stanistawa Wigure. Od pierwszych
dni zaprzyjaZnili. Potem brali udziat w wielu
krajowych i zagranicznych zawodach lotniczych.
W roku 1929 na samolocie RWD-2 dokonali
wspaniatego lotu wok6t Europy.

Stanistaw Wigura urodzit si¢ w Warszawie w
roku 1903. Byi zawsze wzorowym uczniem. Po-
bierajgc nauki w Gimnazjum im. J.Zamoyskie-
go poznat Stanistawa Rogalskiego, réwniez
péZniejszego konstruktora samolotéw. Stad na-
zwa RWD pochodzi od nazwisk trzech utalen-

towanych konstruktor6w: Rogalskiego, Wigury
i Drzewieckiego.

Za zycia Wigury zbudowano siedem egzem-
plarzy tych lekkich, sportowych maszyn. Prze-
bieg pracy nad konstrukcja RWD-8 przerwata
tragiczna $mier¢. Ukoriczyl mature, a po stu-
diach na wydziale mechanicznym Politechniki
Warszawskiej wraz z otrzymaniem dyplomu
inzyniera w 1929 roku zostat i pilotem. Potem
wyktadat w Szkole Lotniczo-Samochodowej, byt
asystentem przy Katedrze Budowy Ptatowcow
w Politechnice. Zgingt w kwiecie wieku, podob-
nie jak kpt. Zwirko zostat kawalerem Polonia
Restituta.

W roku 1930 razem uczestniczyli w zawo-
dach Challenge-1930. I cho¢ Zwirko uzyskat
dobry czas, powazny defekt silnika zmusitich do
lagdowania w Hiszpanii koto Samosierry. Dopie-
ro udziat w Challenge-1932 przyni6st zastuzone
Zwyciestwo. A byto ono dzietem postgpowej
mysli technicznej i nieprzecigtnych zdolnosci pi-
lota. Zwirko pozostawit przepickne opisy os-
tatniego, zwycieskiego lotu z Berlina poprzez
Warszawe, Krakéw, Rzym i dalej przez Alpy,
Wiederi, Paryz — ku Battykowi i do mety na
berlifiskim lotnisku w Staaken. Czyta si¢ je jed-
nym tchem.

Ciekawe sg tez oceny poszczegOlnych star-
tujacych zat6g i samolotéw. Najwigksze
zagrozenie bylo ze strony ekipy niemieckiej i
Wioch6w, ktorzy wycofali si¢ z rajdu po tragicz-
nym wypadku w Cannes. Ale zanim maszyny
wystartowaty z Berlina, poszczegélne ekipy oce-
niane byly za oszczgdnosS¢ paliwa, urzadzenia
przeciwpozarowe, za szybkos¢ z jednej strony, a
z drugiej — za maksymalnie dtugi lot przy
wysokosci 50 m nad ziemia! Za wszystko byly
punkty. Samoloty RWD uzyskaly ich najwigcej.
Cigzar maszyny nie mogt przekraczac 480 kg, a
obcigzenie dwuosobowej zatogi miato wynosi¢
200 kg. Samoloty byly skrupulatnie wazone. 1
chof cata pigtka polskich samolot6w zostata za-
kwalifikowana do rajdu, to trzeba przyznac, ze
maszyny RWD byly nowoczesniejsze od PZL,

Samolot RWD-6 konstrukcji Rogalskiego,
Wigury i Drzewieckiego ... i jego zwycieska zaloga
Juz na rodzimym lotnisku. -

Fot. Archivum

Franciszek Zwirko w 1 Pullu Lotniczym (1927r.)

bo np. w razie katastrofy, drzwiczki przy pilocie
po naciScigeiu jednym palcem wylatywaty naty-
chmiast na zewnatrz. Samolotami RWD bardzo
interesowaly si¢ firmy francuskie; doceniali je i
lotnicy niemieccy.

Gdy w ciggu tygodnia Zwirko i Wigura na
RWD-6 przebyli trzy dtugie etapy — trasg 7,5
tysigca kilometréw bez zadnych napraw — du-
ma i rado$¢ pojawily si¢ nie bez podstaw na
twarzach zme¢czonych pilotéw. W Berlinie miat
si¢ odby¢ ostatni lot — 300 km na czas — do
Frankfurtu nad Odrg i z powrotem na lotnisko

Tempelhof. RWD-6 leciat z szybkoscig ponad |

200 km/godz. i zwyci¢sko ukoriczyt lot. Wczes-
niej Wigura usunat regulator z dZzwigni gaznika
i prawie przez caty czas lecieli na 2350 obrotach
silnika. Inzynier czuwat, gdyz lecac na tzw. "pet-
nym gazie", przy petnych obrotach silnika gro-
zito oderwanie si¢ skrzydet. Przylecieli pierwsi,
za nimi byla zatoga niemiecka, ktéra osiagngta

sukces na "Klemmie", ktéry wedtug opinii inz. |

Wigury miat za duzg moc silnik6w wobec lekkiej
konstrukcji samolotéw (podobnie jak wtoskie
"Bredy"), a to grozito przy wigkszych szybkos-
ciach katastrofg.

Z koricem sierpnia zaczat si¢ triumfalny lot
Zwirki i Wigury po Polsce. Ttumy witaty ich w
Poznaniu, Warszawie, Krakowie, jak r6wniez w
Wilnie, dokad poleciat Franciszek Zwirko, aby
podzigkowa¢ Ostrobramskiej Matce za ten
szczeg6lny dar. Gdy powrdcit, jego zona Joanna
zapytata, dlaczego jest smutny. Nie od razu
wyznat, ze ma zte przeczucia. Przed odlotem do
Pragi u$cisnat jg serdecznie i polecit strzec synka
Henia. Doprawdy, dziwne i smutne bylo to
pozegnanie. Réwniez i Stanistaw Wigura byt w
nie najlepszym nastroju.

Byta niedziela 11 wrzesnia 1932 roku. Sa-
molot RWD-6 roztrzaskat si¢ w czasie silnej
burzy micdzy pniami drzew i skatami niedaleko
Cieszyna. Lotem biyskawicy rozniosta si¢ wies¢
o tragicznej §mierci bohateréw. Najpierw trum-
ny pokryte kirem i biato-czerwonymi flagami
pozegnat Krakéw, 15 wrze$nia — Warszawa.
Przy dzwickach marsza zatobnego Fryderyka
Chopina ztozono je na warszawskich Powa-
zkach. W kondukcie szto ponad dwiescie tysigcy
ludzi, niesiono setki sztandar6w. W ten spos6b
oddawano hotd swym bohaterom.

Sm B W. “ l E. .
Nasi w Wagrowcu

‘Wagrowiec, to niewielkie, liczace ok. 25 tys.
mieszkaricéw, miasteczko na péinocny wschod
od Poznania. Z dawnymi tradycjami prasowymi.
W chwili obecnej wydawane sg tu trzy czasopis-
ma — "Glos Wagrowiecki", "Przeglad Patucki" i
"Swiattos¢", ktére obok Stowarzyszenia Prasy
I okalnej, Domu Kultury oraz Urzedu Miejskie-
go byly organizatorami festynu. Przybyli réwniez
przedstawiciele "Gazety Lwowskiej" — red.na-
czelny Bozena Rafalska i jej zastgpca Emil Le-
| gowicz. Barwy naszego pisma na czele z red.na-
czelnym reprezentowali Weronika Wojsznis
(kierownik galerii) oraz Maciej Mieczkowski
(kolportaz).

Swieto miato rézne odcienie i wiele pozycii.
Ztozyty sig nan: turniej tenisa ziemnego i zawody
pitkarskie, regaty zeglarskie, popisy wedkarzy,
wybory miejscowej miss, a nawet umiejetnosci
strazakéw w zmaganiach o beczke piwa. Impre-
zie towarzyszyly wystepy zespotéw muzycznych,
wéréd ktérych najbardziej znang grupa byt
DAAB.

"GwoZdziem" w programie Swigta byt Jar-
mark Patucki. Delegacje prasy lokalnej z Wiel-
kopolski mialy tu swoje stoiska. Takimi stoiska-
mi dysponowaly takze redakcje "Gazety
Lwowskiej" i "Znad Wilii". Rozdali$my kilkaset
gazet, byta okazja tez zamieni¢ kilka stéw z
mieszkaricami Wagrowca i okolic. W tym regio-
| nie powigzan z Wiledszczyzng raczej nie ma.
Prawda, dowiedzieliSmy si¢, ze matka jednego z
redaktoréw "Glosu Wagrowieckiego" jest Li-
| twinkg. Nasze pismo cieszyto sig zainteresowa-
| niem, przyciggata nieduza prezentacja moz-
| liwosci naszych plastykéw, kt6ra na tle lokalnych

dokonar twoérczych mogta imponowac pod wie-

loma wzgledami. Niewatpliwie, mieliSmy
| szezescie, jesli chodzi o lokalizacje stoiska — tuz
| obok swa "pozycje" miat miejscowy browar z
i gratisowym piwem.

Za najwazniejszy cel wyjazdu mozna uwazac
nawigzanie kontakt6w z niektOrymi tytutami w
Wielkopolsce, ch¢€ poznania regionu, styngcego
z sukces6w gospodarczych i dokonar samo-
rzadowych. Zawsze tez chodzi o nawigzanie
wspétpracy. Z tym trudniej, gdyz wiadze miej-
skie byly wcigz nieuchwytne, zabrakio nawet
mozliwoSci podzickowania p.burmistrzowi za
| zaproszenie.

Natomiast nadarzyta si¢ okazja, by przy ko-
lacyjnych kietbaskach, sponsorowanych przez
kandydata na prezydenta RP Bogdana
Pawtowskiego, wystucha€ jego expose i zadac
pytania. Rolnik, posiadajacy 1400 hektaréw i
kilka dobrze prosperujacych przedsi¢biorstw,
wierzy w Polske regionalng, przebudowang od
podstaw, w ktérej praca Wielkopolan stuzy Wiel-
kopolanom, praca Slgzakow — Slgzakom, a jej
owoce nie sq pochlaniane przez armi¢ urz¢d-
nikow centralnej administracji. WSréd pytan, na
ktdre chce znalez¢ odpowiedZ kandydat na pre-
zydenta (o ile zbierze podpisy) jest i takie: dla-
czego samorzady zatrzymuja tylko okoto 14
proc. swoich Srodkéw. Zaiste, trudna to sztuka,
startowa¢ do wyboréw pod hastem "Nie jestem
politykiem", skoro wszystko wokét jest polityka,
ale wielkopolski kandydat jest pewien, ze to mu
si¢ uda, najwyzej straci troche pieniedzy...

Wyjazd pozwolil przyblizy¢ te czes¢
Polski, do ktdrej z Wilna dociera si¢ rzad-
ko. I probleméw, jakimi zyjg jego miesz-

karcy.

UROCZYSTOSCI W SWIECIANACH

(Dokoriczenie ze s. 1)

1932 roku w Studiu Polskiego Radia w
Wilnie. O zwycigzcy zawodéw Challenge
mo6wi z taSmy réwniez w tymze studiu 6w-
czesny dyrektor Rozgitosni Wilefiskiej Wi-
told Hulewicz. Ambasador Polski podzig-
kowat stronie litewskiej za udzial w ob-
chodach. Poset na Sejm Everistas RaiSuo-
tis przekazat pozdrowienia od Marszatka
Sejmu RL Ceslovasa Jur$énasa, glos za-
bieral mer Swigcian Kestutis Trapikas.
Przemawiali lotnicy z Polski, ktorzy réw-
niez przekazali muzeum dary. Bogdan Po-
lak odczytat list swego przyjaciela, syna
Zwirki — Henryka, kt6ry z powodu cho-
roby nie mogi przyby¢ na obchody jubileu-
szu ojca. Jak to zwykle bywa, akademi¢
uwiericzyly popisy artystyczne — miejsco-
wych zespoléw "Magunianka®, "Zejmia-
na" i "Stokrotki".

Potem bylo skladanie kwiatéw. Przed
tablicg pamigtkowa na Scianie szkoly (dzis
litewskiej), w ktorej uczytsie przyszly pilot
oraz przy jego ojczystym domu, przy
ul.Partizany 7. Wielu z obecnych zada-
walo sobie pytanie, o jakich partyzantow
chodzi (ulice tak mianowano za czaséw
radzieckich) i nie ukrywalo zdziwienia,
dlaczego nie nosi ona imienia Franciszka
Zwirki, skoro znaczna cze$¢ mieszkancéw
miasteczka ubiega si¢ o to. Przed zadba-
nym drewnianym domkiem z krétkimi
przemoéwieniami wystapili przedstawicie-
le mniejszo$ci — od bialoruskiej Zoja
Trocka, od zydowskiej — Bluma Kac.

W obchodach uczestniczyli postowie
frakcji polskiej na Sejm RL, przedstawi-
ciele organizacji spolecznych, przybyl tez
oblegany przez dziennikarzy pik. Ignacy
Olszewski, uczestnik bitwy o Anglie.

R.M.

Nastepnego dnia, juz niezaleznie od
obchodéw, odbyla si¢ prezentacja Smig-
fowca "Sok6t" w Wilnie. Obecny byt Linas
Linkevicius, minister Obrony Kraju, wy-
socy urzednicy litewskiego MSW. Strona
polska ziozyla ofert¢ sprzedazy swej ma-
szyny Litwie. Zapewne nic nie staloby na
przeszkodzie, gdyby nie cena — 3 min
USD. Obecny na prezentacji ptk. Andrzej
Firewicz w wywiadzie dla "Rozméw
Wilefiskich", programu polskiego Telewi-
zji Litewskiej, wyrazit zadowolenie z roz-
woju dotychczasowej wspotpracy polsko-
litewskiej, stwierdzajac, iz ma ona kon-
kretny wymiar i perspektywe na przysz-
Jos¢.

Romuald Mieczkowski
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Wilno sprzed stu la

Mieczystaw Jackiewicz

(3)

Ulica Zamkowa

Ulica ta zaczyna si¢ od kosciota sw.Jana i
prowadzi na Plac Katedralny. Pamigtkowa to
dla Wilna dzielnica, poniewaz zajmowaly jq calg
gmachy uniwersyteckie, kidre ciggnqc si¢ wzdhuz
ulicy Zamkowej, wychodzily rowniez na ulicg
Swietojariskq (dzi§ Sv.Jono), Biskupig (Univer-
s'iteto), Plac ‘Patacowy (S.Daukanto) i
Skopowke (Skapo). W domu przylegajgcym do
kosciota Sw.Jana, mieszkat stawny profesor bo-
taniki Stanistaw Jundzitt, zatoziyciel ogrodu
botanicznego. Wprost tego domu po prawej stro-
nie bylo Collegium Medicum, dzi§ mieszkania
urzednikow generat-gubernatora. Tu z poczqtku
byt ogréd botaniczny, bardzo szczuply. Tu
réwniez mieszkat Juliusz Stowacki i jego ojczym
profesor August Becu, zabity przez piorun, o czym
Mickiewicz w "Dziadach" wspomina.

Dom Jundzita zachowat sig, stoi do dnia
dzisiejszego budynek Collegium Medicum i ofi-
cyna, gdzie mieszkali Stowacki i Becu. Mozna
nawet ogladaé¢ podwoérko, gdzie kiedy§
Stanistaw Jundzitt zatozyt pierwszy ogréd bota-
niczny w Wilnie. Nie ma tylko zadnych tablic
pamigtkowych, ani napiséw informujacych o
tym. Nikt dzi§ nie wie, gdzie miescito sig stynne
ongi§ Collegium Medicum, cho¢ zachowata sig
przedwojenna tablica z popiersiem i napisem
Tu mieszkat Juliusz Stowacki.

Na rogu Skopowki w dawnym patacu Mas-
salskich bylo mieszkanie rektoréw, a dzis sig
miesci drugie gimnazjum (rosyjskie — MJ). Gdy
w r. 1989 z powodu uroczystosci odstonigcia
pomnika Murawjewa, wiadza gimnazjalna
chciata gwattem urzqdzi¢ dla uczniow odczyt o
czynach i zastugach Wieszatiela i w tym celu
zamknela miodziez w klasie, uczniowie, z ucz-

Okladka ksigiki Ireny Haw "Na szlaku pra-
ojcow" 7 serii "Biblioteka Zestarica"

— Jestem inicjatorem serii wspomnien

* zestaric6w na Syberi¢ w okresie drugiej wojny

Swiatowej. Wydajemy tez monografie, reprinty
wazniejszych pozycji, ktére do tej pory ze
wzgledu na utamkowanie wolnosci nie mogly si¢
ukaza¢. WydaliSmy np. reprint Michata Janika z
1928 rokn "Dzieje Polakéw na Syberii". Byta to
pierwsza monografia po§wigcona tej kwestii.
Dotychczas "Biblioteka Zestarica" wydata
ponad dwadziecia tytutéw, nicktére taczyly sic
z problematyka Wileniszczyzny — chociazby
ksigzka uczestnika Insurekeji Kosciuszkowskiej,

brygadiera J6zefa Kopcia, ktéry imiennym uka-

zem carycy Katarzyny II zostal zestany na
Kamczatke. Pochodzit z miejscowosci LuSniew
w bractawskim powiecie. Wspomnienia Kopcia
stanowig wazny dokument dotyczgcych dziejow
powstania oraz interesujace Zrodto z zakresu
historii Syberii. Oprécz materii zotnierskiej wie-
le w nim opiséw egzotycznych kultur tamtej-
szych ludéw — Czukez6w czy Jakutow. Catosé
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niem V1I-¢j klasy Korsakiem na czele, zrozumia-
wszy o co chodzi, wylamalidrawi i uniemozliwili
odczyt.

* Pozostalq cze$c tej ulicy (za Skopéwka, w
strone Placu Katedralnego — MJ) zajmujq do-
my kapitulne, a migdzy tymi, z prawej strony na
rogu zautka Zamkowego (dzi§ — Pilies), dom
biskupa. Stqd od czaséw powstania wywieziono
na wygnanie kilku biskupow, mianowicie:
Krasiriskiego, Hryniewieckiego i wr. 1902 Zwie-
rowicza za to, ze bronili kosciét i lud polski przed
sprawostawieniem i zruszczenien.

Nikt juz w Wilnie nie pamiegta, gdzie byt
dom biskup6w wileriskich w XIX wieku i na
poczatku XX, warto wigc upamigtni€ to miej-
sce.

Od ulicy Zamkowej biorg poczgtek dwa
zautki: Swigtomichalski (Sv.Mykolo) i Zamko-
wy, albo Bernardyriski. Przy tym ostatnim, juz w
koricu, z prawej strony, znajduje sie dom Mon-
twida-Czyza. Tu, na parterze w pokoiku, okna
ktérego wychodzg na dziedziniec, mieszkal
Adam Mickiewicz i tu przepisywat "Grazyng". Na
pamiqtke tego w pokoju umieszczono marmu-
rowgq tablicg ze stosownym napisem.

Dom Montwida-Czyza zachowat si¢, a w
nim mieszkanie Adama Mickiewicza. Niestety,
sprawujacy nad domem opieke Uniwersytet
Wileriski, nie moze albo nie chce otworzy¢ to
mieszkanie dla zwiedzajacych. Potrzebna jest
tablica w jezyku polskim. Nawet za czasGw car-
skich, jak wspomina nasz przewodnik, taka tab-
lica — z stosownym napisem — byta.

Z lewej strony tegoz zautka znajduje si¢ dom
zastuzonego w dziejach oswiaty Litwy drukarza
Jozefa Zawadzkiego. Dom ten nalezaf przedtem
do stawnego biskupa wileriskiego Jana Nepomu-
cena Kossakowskiego.

J6zef Zawadzki wiele zrobit dia pi§mien-
nictwa na Litwie. Prawie wszystkie druki lite-
wskie do 1863 roku drukowane byly w jego
drukarni. Wiadze powinny ten fakt upamigtnié
przynajmniej tablica pamigtkows.

Ulica Swietojanska

Ulica Swigtojariska rozpoczyna sie od
kosciota akademickiego $w.Jana, przy ktérym
znajduje si¢ glowny dziedziniec uniwersytecki,
lecz jakze zmieniony, jak do dawnego niepodob-
ny. Zamurowano piekne arkady, usunigto posqg
Matki Boskiej i zasadzono dziedziniec brzydkimi
drzewami o pokrytych kurzem lisciach. Stgd jest
przejscie przez korytarz, na drugi maly dziedzi-
niec, nalezqcy do obserwatorium, ktdre stqd naj-
lepiej si¢ prezentuje, poniewaz z tej strony
zachowato dawny swdj charakter i nawet
pozostat napis taciriski. Obecnie w tych murach
pouniwersyteckich mieSci si¢ gimnazjum, w
ktorym dzieci polskie nie majg prawa odezwaé
si¢ w jezyku ojczystym, poniewaz czeka je za to
sroga kara.

Opis Dziedziica Wielkiego albo Piotra
Skargi méwi jak Rosjanie zeszpecili to §wigte
dla kazdego wilnianina miejsce. Dzif to juz hi-
storia. Arkady sg odstonicte, nie ma drzew, ale
tez nie ma posagu Matki Boskiej.

Muryuniwersyteckie — pisze przewodnik —
ciggng si¢ wzdtuz ulicy Swigtojanskiej. Tuz przy
wiezy byla na poczgthku XIX wieku ksiggarnia
stawnego drukarza uniwersyteckiego Jozefa Za-
wadzkiego. Nieco dalej, w domu, gdzie dzis
szkotka miejska, miescita sie Drukarnia Uniwer-
sytecka, a juz na rogu ulicy Biskupiej (dzi§ pie-
karnia Webera) byta Apteka Uniwersytecka,
ktorg zarzqdzat profesor Wolfgang.

Budynki pozostaly do dzi§, lecz nie ma ani

Rys. Stanistaw Kaplewski

ksiggarni, anh piekarni, ani tez apteki. Niech
wigc te instytucje pozostang w naszej pamigci.
Idac ulica Swietojariskg spSjrzmy na j€j prawg
strong i przypomnijmy, co tam byfo na poczatku
XIX wieku:

Z lewej strony widzimy obszerny dom,
niegdys patac ks. Kazimierza Sapiehy, generata
artylerii litewskiej, pézZniej oddany na mieszkanie
cywilnego gubernatora. Nastgpnie miescit sig tu
zarzqd gubernialny, a obecnie znajduje si¢ dru-
karnia gubernialna.

Patac Kazimierza Sapiehy niedawno zostat
odrestaurowany i mieszczg si¢ tu instytucije kul-
turalne. Jest on ozdobg ulicy Swietojariskie;.

Jeszcze dalej, na rogu zautka Szwarcowego,
widzimy pietrowy dom, niegdys kapituiny, przez
biskupa Massalskiego nadany dozywotnio profe-
sorowi architektury Gucewiczowi za wzniesienie
dzisiejszej katedry. Dom ten zostat przez rzqd
moskiewski skonfiskowany i oddany niejakiemu
Pawlowowi, w posiadaniu sukcesoréw ktorego
dotqd si¢ znajduje.

Dom Wawrzyrica Gucewicza nie istnieje, po
wojnie zostat zburzony. Na tym miejscu znajdu-
je sie niewielki skwer. Moze wia$nie tu powinien
byt stana¢ pomnik budowniczego katedry, a nie

w innym miejscu?
(Cdn.)

Andrzej Kuczynski: Staramy sie stworzyé¢
faktografie trudnych i niezbadanych loséw Polakow

Biblioteka Zestaiica

uzupetniajg naukowe komentarze. Obecnic we
Wroctawiu mieszka siédme pokolenie rodziny
Kopciow. Z rekopisu zachowanego w Bibliotece
Czartoryskich w Krakowie przygotowujemy
pierwsze peine wydanie "Dziennika J6zefa Ko-
pcia brygadiera Wojsk Polskich z rozmaitych”
nét dorywezych sporzadzony...". Ksigzka o
nakladzie tysigca egzemplarzy ukaze si€ jeszcze
W tym roku.

Z prac monograficznych, poswigconych pol-
skim badaczom Syberii, wydaliSmy m.in. ksigzke
Gabriela Brzeka, poSwiecong Benedyktowi Dy-
bowskiemu. Jest to poszerzona wersja mono-
grafii, kt6ra ukazata si¢ w 1981 roku i ze wzgledu
na ingerencj¢ wszechwtadnej wowczas cenzury
pozbawiona zostata wicle interesujgcych frag-
mentéw. Ksigzka interesuje zar6wno huma-
nistéw, jak i przyrodnikéw, posiada okoto 100
fotografii. Benedykt Dybowski czesto odwie-
dzat Ziemic Wileriskg, bardzo ciepto wspomina
swdj pobyt na NowogrédcezyZnie.

W naszych zamierzeniach jest takze wyda-
nie ksigzki o Ignacym Domeyce. Jest to po-
staé-symbol, ktéra taczy Litwinow i Polakéw,
patrioty trzech narodéw, w tym Chile. W paz-
dzierniku w Zapolu nastgpi otwarcie szkoly i
chcemy si¢ do tego wydarzenia odpowiednio
przyszykowaé. Przygotowuje si¢ m.in. konfe-
rencja naukowa pos$wigcona dziatalnosci Do-
meyki. Bardzo bytoby dobrze, gdybySmy mo-
gli zrobi¢ promocj¢ tej ksigzki w redakcji
dwutygodnika "Znad Wilii". Autorem ksigzki
jest prof. Z.Wéijcik, historyk, znakomity uczo-
ny. Praca jest zaopatrzona w duze streszcze-
nie w jezyku litewskim oraz hiszparniskim — ze
wzgledu na osobowo$¢ bohatera w krajach, w
kt6rych dziatat.

"Biblioteka Zestarica" wspéipracuje Scisle z

oddziatem Dolno§laskiego Stowarzyszenia
"Wsp6lnota Polska" i mozna powiedziec, ze jest
to nasze "wsp6ine dziecko". Jakkolwiek inicjaty-

wa powstawata w Polskim Towarzystwie Etno-

graficznym, to w tej chwili jest to wynik wspot-
pracy zespotu ludzi z Polskiego Towarzystwa
Ludoznawczego wiasnie z oddziatem "Wspdl-
noty". Staramy si¢ stworzy¢ faktografi¢ trud-
nych i niezbadanych los6w Polak6w.
Zanotowat: Romuald Mieczkowski

Apel do Czytelnikow

"Biblioteki Zestanca"

Obecnie, gdy pierzchly i rozpadty si¢ cenzu-
rowe -ograniczenia, krepujgce przez dziesiatki
lat ruch wydawniczy, coraz czeSciej zaczynajg
pojawiac si¢ ksigzki dotyczace roziegtej tematyki
zestari i deportacji Polakéw do Zwigzku Ra-
dzieckiego.

To, co ukazato sig na rynku ksi¢garskim w
ciggu ostatnich lat, zaledwie w niewielkim sto-
pniu poszerza naszg wiedzeg o dziejach Polakéw
na Syberii. Jest to jakby przygotowanie do
petniejszego skoku w otchtari spraw i pro-
bleméw, majacych da¢ mozliwie petny .obraz
deportaciji i zestarl PolakGw oraz stosunkSw pol-
sko-sowieckich w latach minionych. Gorset,
ktéry krepowal skutecznie nauki historyczne,
polskg kalture i piSmiennictwo, skruszyt i puscit.
Odstania si¢ powoli faktografia historyczna
zwigzana z pobytem Polakéw na Syberii, Dale-
kim Wschodzie, w Kazachstanie oraz innych
terenach Zwigzku Radzieckiego, ktérej nie
przestaniajg juz indoktrynalne znieksztatcenia,
nakazy i zakazy. Bolesna prawda historyczna o .
stosunkach Polski z jej wschodnim sgsiadem
rezonuje coraz petniej w piSmiennictwie i ocze-

kiwaniach szerokich kregdéw polskiego
spoteczeristwa, sposréd ktérego spora cze$¢ ma
za sobg doSwiadczenia z tagrow Workuty,
Kotymy i Magadanu, stepéw Kazachstanu, nie-
wolniczej pracy w tundrach i tajgach Jakucji,
Czukotki, Norylskiego i Krasnojarskiego Kra-
jow oraz w innych zapadtych katach lodowatego
Sybiru. Zwracamy si¢ przeto do bylych Sybi-
rakéw o nadsytanie do naszej "Biblioteki" swo-
ich tekstéw wspomnieniowych.

Obecnie, gdy mamy w Polsce pelng swo-
bode w podejmowaniu nowych tematéw ba-
dawczych, pierwszenstwo nalezy da¢ publiko-
waniu Zrédet, wsréd ktorych literatura
WSpomnieniowa zajmuje miejsce poczesne. Se-
ria wydawnicza pod nazwg "Biblioteka Zestan-
ca", pragnie wypetni¢ wielkg wyrwg w piSmien-
nictwie, w ktérym jeszcze do niedawna istniat
urzedowy zakaz publikowania ksigzek z tego
zakresu. Wokdt serii skupito si¢ liczne grono
uczonych z Wroctawia, ktGrzy wspierajg jg swo-
ja wiedzg i autorytetem. Wydawcy "Biblioteki"
podejmujac to przedsigwziccie, ktore obejmuje
réwniez reprinty XIX-wieeznych pamigtnikéw
z Syberii, spotkali si¢ z pomocg indywidualnych
i instytucjonalnych sponsor6w krajowych i za-
granicznych. W tym wielkim przedsigwzigciu
wydawniczym oczekujemy jednak na dalszg po-
moc, wierzac iz otrzymamy ja w kraju, jak réw-
niez od Polakéw mieszkajacych zagranicg osaz
instytucji i stowarzyszeni polonijnych. Lista
sponsoréw bedzie kazdorazowo publikowana w
kolejnych tomach serit. Pienigdze prosimy prze-
kazywa¢ na adres Polskiego Towarzystwa Lu-
doznawczego:

ul. Szewska 36, 50-139 Wrocltaw
PKO IV OM Wroctaw, nr 93549-11240-132

Redakcja "Biblioteki Zestarica"



To nie byta tylko zabawa

Idalia Zylowska

ierpieri roku 1939. Czworo matych dzie-
Sci szykuje teatr dla mam, tatk6w, gospo-
darzy i starszej mtodziezy zza ptotu. Pan
gospodarz wbija na face cztery pale odrobing
wyzsze od niedorostych "artystéw". Jedna z
mam obcigga te pale kocami i kapami, z przodu
spotykajg si¢ dwa przeScieradta, ktére rozsu-
wajq si¢ jak kurtyna...

Cho¢ juz byly zakupione "Swieze" zeszyty i
kredki, w kacie czekat przestronny tornister, byt
katamarz z atramentem i opricz zwyklych,
migkkich pi6r — trzy rond6éwki, szkota podwoi
swych nie otworzyta. Wakacje przedtuzaty sig z
radosnych w jakas zachlapang nude. Wieczora-
mi wybuchaty bomby, straszniejsze od letniej
burzy, ktérg przed wojng odstraszato si¢ spala-
niem $wigtych zi6t. Zamiast ognistego drzewa,
rozdzierajgcego granatowe chmury, sptywaty z
nocnego pogodnego nieba reflektory, oSwie-
cajgc okolice z6ito-zielonawym Swiattem, mro-
zacym krew w Zylach, wywolujacym torsje i
szloch pomieszany ze stowami "Pod Twojg
obrone", raz po raz wstrzgsaty wybuchy. Ale
czasem byt spok6j — i wtedy od razu wyptywat
temat "teatru”. Pani, kt6ra przechowata w swo-
im mieszkaniu ksigzki ze zlikwidowanej biblio-
teki 1 wydawata je za dokladnym podpisem,
podsuneta kilka "prawdziwych" scenariuszy,
ktére grajg "prawdziwe" teatry. Wiascicielka
wielkiego domu z salkami, wynajeta owe salki
wiasnie na uzytek szykujacego si¢ "teatru"”. Te-
raz trzeba bylo dobra¢ repertuar, doskonale
wyku¢ role, powiedzie¢ stowa patriotyczne —
tak. Zeby widzowie odczuli, zrozumieli, zeby
chceieli porwa¢ za bron, zwycigzy¢.

Do wystepGw szykowano si¢ dtugo, ale ro-
bito si¢ mato. Na pierwszy plan wyptyneta bib-
lioteka. Chodzito si¢ tam co pare dni i wybierato
najcudniejsze ksigzki. Juz do innego Swiata na-
lezaty krasnoludki z Wielkiej Pohulanki, rusatki
i surowy drwal. Teraz byla "Ania z Zielonego
Wzg6rza", "Alicja z Krainy Czar6w", "Ztota Ci-
zemka", "Chtopcy z Placu Broni". Pani pod-
suwata coraz to nowe pozycje — "Placéwke",
"Wierng Rzeke"... A po tym, podrgczniki z hi-
storii Polski, "Okno na Swiat" — dla mtodszych,
"Z Pracy Ducha" — dla starszych. Potrzebowa-
liSmy dyskusji. "Ja to lubi¢ o wojnie" — oznaj-
miali nie tylko chiopcy. "A ja wole o sejmach, o
konstytucji" — stwierdzita powazna dziewczy-
na. "A co z teatrem? No, przeciez szykujemy".
Wiadomo juz byto, kto ma zdolnosci aktorskie,
kto muzykalne, kto nie utalentowany, ale ma
wielkie checi. Repertuar jeszcze zaden, ale pio-
senki dobierato si¢ na peczki. Najpierw wszy-
stkie legionowe, te starsze i te nowe.

yta "Kibitka", "Kozak, umierajacy w cu-

dzej stronie", a nad wszystkim brzmia-

to: "Wojenko, wojenko, coze§ Ty za
Pani"... Pani z biblioteki poskramiata nasze za-
paty, podsuwajac "Zasiali gérale..." — bo to
"takie wizualne", réwniez "Stol jawor" — takie
"mniej polityczne”, bo nie chciata dzieciarni na-
razaé. Przy okazji méwita o niesamowitych tra-
gediach wojny w te pogodne, ciepte dni, kiedy
woda w rzece migotata tysigcami lusterek, a
sosny szumiaty nad glowami nie groZniej niz
mamine gderanie. Umykata gdzie§ ta groza,
kiedy deklamowato si¢ "Emili¢ Plater" i "Re-
dutg Ordona". Wojna wydawata si¢ "na niby",
jak ten nasz teatr, kt6ry wciaz nie dochodzit do
skutku. Jednak zwykle po obiedzie, kiedy
drzemka kumata sie z rodzicami, odbywaly si¢

proby, to na polanie, to na boisku, to w ktéryms$
z mieszkan w czasie deszczu. Juz przygotowano
deklamacjg patriotycznych wierszy. Taniec
gorali i ten, przez wszystkich nie lubiany "Ja-
wor". "Alez dzieci, to takie tadne, takie melodyj-
ne!" — wmawiata pani — "I taki wyrazny pod-
tekst". Byto kilka krakowianek, ale zadna "nie
umiata umierac¢". I niespodziewanie "nowa", o
grubych rudych warkoczach i blada jak papier,
a jak zagrata! Nagle wszystkie te, ktre
odmowity, pozazdroScily i mocno pozatowaty.
"Prosze pani, zeby coS jeszcze o Smierci, takiej
z kosg i w bialym przescieradle, tak bym si¢ do
tej roli nadata!" "Nie, dzieci, tyle Smierci jest
wokoto, zagrajmy co§ weselszego, wzbudzajg-
cego nadzieje". Stan¢to na "Kwiecie Paproci".
...Dzieci sg w ciemnym lesie, ktéry zaste-
puje jedyna palma wiascicielki lokalu. Las
mogtby by€ rzeczywiscie ciemny, bo dzien byt
pochmurny, ale w kulminacyjnym momencie
zaswiecito tak jaskrawo storfice — widzom
prostow oczy. Sprytna czarnooka artystka nie
ukorczyta poetyckiego monologu, a wprost
zawotata tryumfujgco: "O, patrzcie, patrzcie,
czy nie widzicie, jak §wieci kwiat paproci!” —
i podniosta z rozsypanego po podtodze mchu
kolorowg bibutke, ustawiajac ja w stonecz-
nych promieniach. Nawet zmegczeni zyciem
doro§li widzowie zapatrzyli si¢ w to wyima-
ginowane cudo, a dziewczg uniosto go w gorg
i diugo poruszato w petnej ciszy ustami, jakby
si¢ modigc, proszac o coS wielkiego, co tylko
kwiat paproci spetni€ moze. Juz szykowali si¢
do wypowiedzenia swoich kwestii inni artysci,
gdy nagle znudzona przedtuzajgcg sig cisza

-

najmiodsza wyrzekla tak szczerze i apetycznie:
"A ja bym chciata taaakie ogromne pudetko
karmelkéw!" Na sali Smiech. Biedne dziécko,
pewnie nie wie, co to sg karmelki, nie pamigta
nawet, jak wyglgda i smakuje cukier, bo jest
tylko ta wstretna saéharyna.
astgpity oklaski. "A ta mata, to najle-
Npicj zagrata" — mowit z uSmiechem

Cena prenumeraty na 1 miesigc dla Czytel-
nik6w na Litwie wynosi 1,56 Lt z dostarczeniem.
Zaabonowa¢ pismo mozna w urzedach poczto-
wych do 10 dnia kazdego miesigca.

Nasz indeks: 67248

Informacji mozna zasiegnac telefonicznie:
2242 45,22 30 20

"Znad Wilii mozna naby¢ w ksi¢garni "Przy-
jazni" ("Draugyste" — Al.Giedymina 2), w ksi¢g-
garni Stanistawa Korczyriskiego (Ausros Varty
9), w kioskach Wilna, Druskiennik, w niektérych
polskich organizacjach spotecznych.

* k%

jedenze starszych panéw. A jegozona:
"Ach, karmelki! gdyby$§ mi wreczyt na imieniny
takie pudto!”. Starsze aktorki pochlipywaty: Nie
udato sig, wszystko przez te karmelki! I to
storice, tajemnicze zaklecie nad kawatkiem bi-
butki. Kilka pan zabrato "artystow" na podwie-

Wysokos¢ prenumeraty w krajach Europy
Zachodniej, Ameryki i Australii — 88 USD lub
56£ . Zaabonowac czasopismo mozna na dowol-
ny okres, przesylajgc czeki na nazwiska wy-
dawcéw i adres redakcji.

Prenumerata roczna w Polsce wynosi 73,60
zt, péiroczna — 36,80 zi, kwartalna — 18,40 z1.

czorek. Cos sie tam uzbierato za bilety. Wszy-
stko poszto na smakotyki — na kanapki, jakich ‘
nikt nie jadt od przedwojny, tort chiebowy i soki ‘
owocowce na ochtodzenie gorgeego lata i emo-
cji. Nastgpito uczucie rozluZnienia, jak po do-

konaniu wielkiego czynu.

Po tygodniu zaprasza mnie kolezanka z in-
nej ulicy: "Chcemy z tobg porozmawia¢. Chodzi
o to, ze robiliScie teatr, masz do$wiadczenie,
moze nam pomozesz”.

Takie teatry podwérkowe tworzyly sic w
kazdej dzielnicy miasta. Ludzie starszego poko-
lenia, pamigtacie? To nie byta tylko zabawa, to
byla walka, to byla solidarnos¢, to byt patrio-
tyzm! ' |

Nie zdawaliSmy sobie wtedy sprawy, Ze na-
sze teatrzyki podwérkowe byly ogniwem twor-
czo$ci amatorskiej w naszym miescie i okoli-
cach po wojnie, pod inng juz okupacjg. Ta
nasza, prymitywna tworczoS¢ byta wolna od
przenikliwego oka tak zwanej "wstawki".

‘wZnad Wilii” — niezalezny dwutygodnik spoteczno-kuituralny

Adres redakcji: 2001 Vilnius, ul.ISganytojo 2/4, tel.: 224245, fax 223455; Polska Galeria: tel.: 223020
Red. naczelny: Romuald Mieczkowski. Wydawca: VanRoma S.A. — prezes Wanda Marcinkiewicz-Mieczkowska
Konto: 400467987 Komercinis bankas ,Vilniaus bankas”, kod 260101777
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Rys. Stanistaw Kaplewski

Oferujemy swe ustugi przy kopiowaniu
o formatach.nie wiekszych A3. i
Zamoéwienia — nie mniej niz 500 egz.
— prosimy zglaszac telefonicznie:
224245 | 223020

: _:=_-§ przez cata dobe, sprawnie i ta- ==

Whptat dokonywac nalezy na konto Towarzystwa
Milosnikéw Wilna i Ziemi Wilenskiej: Bank
PKO BP, Oddziat Il Warszawa, Nr 1528-159317-
132 z dopiskiem Prenumerata "Znad Wilii".

Na to konto mozna dokonywac innych wptat
— na Fundusz im.Prezydenta E.Raczyriskiego
(wysytka pisma na Wschod), rozliczed za
ogtoszenia itp. O wszystkich wptatach prosimy
informowac redakeje.

_ Prenumerata w innych krajach Europy
Srodkowej i Wschodniej — 30 USD rocznie.

Czasopismo do nabycia w Warszawie, w
kiosku Stowarzyszenia "Wspélnota Polska".
Dwutygodnik rozprowadzany jest spotecznie w
Gdarisku, Olsztynie i Wrockawiu.

Drodzy Panistwo, prosimy tez pamictac, ze
prenumerujgc "Znad Wilii" — wspieracie
Panstwo niezalezng prasg polskg na Litwie i
udostepniacie jg Czytelnikom na Wschodzie!

Budujmy razem pomosty
mi¢dzy Rodakami!

Chcesz zarobi¢—
zglos sie do "Znad Wilit"!
Jesli masz czas, zastan6w sie nad
naszg oferta. Redakcja zatrudni kol-
porteréw pisma. Jest to zajecie nie do
odrzucenia dla emerytéw, okazja dla
uczniéw, szczegébinie w okresie waka-
cji. Mile widziana wspétpraca z pra-

. cownikami organizacji spotecznych i
placéwek kulturalnych.
Zwracac sie tel.:
224245, 223020.
Redakcja poszukuje dystrybutoréw
na terenie Polski.

Oferty prosimy kierowaé¢ na adres:
I$ganytojo 2/4,

2001 Vilnius

HHHYE

nio dostarczy Panstwu do do- ==
£2 mu: pieczen "Bergenija’, kotlet =2
z= schabowy, kotlet kijowski, udka =2
== kurze, wedzonego kurczaka, ==
= pizze,cepeliny,potfabrykaty za- ==

C/?”/ kaski chtodne, £

§§ torty owocowe, §§
S desery, lody, na- :
= poje
E:‘::; ':"mm"%lll'lell ll76' 54 53 EE
( POLSKIE STUDIO =)
DOKUMENTALISTYKI

w Wiinie proponuje swe
UStUGI W FILMOWANIU.
Na sprzecie

wysokiej klasy
uwalamy
uroczystosci,
wyKkonujemy
tematyczne
zlecenia.

Tel. 22 42 45, 47 53 98.
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Poczqtek lipca. Niemitosierny upat do-
skwiera z samego rana, wyludnit ulice
Wroctawia. W umoéwionym miejscu na

Krzykach spotyka mnie redaktor Jan Stolarczyk
z Wydawnictwa DolnoSlgskiego. Po sgsiedzku
mieszka Taredusz Rézewicz. Zbaczamy w za-
ciszna ulice, a po chwili widzimy, jak wychodzi z
kamienicy autor "Kartoteki". Lekko przygarbio-
ny, ubrany na sportowo. Witamy si¢. Jakie§ ba-
nalne stowa o pogodzie w drodze do Stolarczy-
ka. Dostownie po chwili jesteSmy przy pigknej,
tongeej w zieleni wili. Nalezy do Tymoteusza
Karpowicza, wyjasnia Stolarczyk, po wyjezdzie
do Ameryki — prosit dopatrzyc...

Podziwiamy ogréd peten kwiatGw, pnace si¢
po larasie winogrona, rozkoszujemy smakiem
dojrzatych wiSni — sa stodkie i soczyste. Przeko-
marzamy si¢ z céreczkg redaktora. Ma pogry-
ziong przez psa reke. — Cale szczescie, ze byt
szczepiony — pociesza matg i siebie jej matka i
zaczyna szykowac kawe.

— Mamy wielkg dewaluacj¢ ps6w, proszg
pana — moéwi R6zewicz. — Duzo hoduje si¢ ich,
potem sprzedaje. A nie kazdy, kto kupit psa,
potrafi nad nim zapanowac. Ile takich bezpan-
skich biednych zwierzat wtGcezy si¢ teraz po par-
kach!

Tymczasem kawa jest gotowa. Wybieramy
miejsce w cieniu orzecha greckiego. Przez
korong roztozystego drzewa saczq si¢ promyki
storica, kt6re jasnymi kropelkami migocg na na-
szych twarzach, rekach i ubraniach. Lekki wia-
terek podnosi papierowe serwetki na plastiko-
wym stole. Na gateziach orzecha baraszkuje
mtody kot.— Uwazajmy, zeby nie wpadt nam do
kawy — niepokoi si¢ R6zewicz. Niezauwazalnie
rozmowa przechodzi na tematy literatury. Poeta
rozdaje kartki z ostatnim swym wierszem, ktOry
przepisany na komputerze przyni6st Stolarczyk.
— Bo ja, prosze pana, nigdy nie nauczytem si¢
pisa¢ na maszynie — przyznaje si¢ z uSmiechem
prekursor polskiej poezji nowoczesnej. Czyta
cichym, réwnym gtosem. W wierszu sg stowa po
niemiecku, cate cytaty. W paru miejscach po-
prawia.— No, i co? — pyta nie podnoszgc oczu.

w

Fot. Adam Hawalej

Bez oczekiwania na czyja$ odpowiedZ kontynu-
uje: — Zaden wiersz nie jest petny, moéwic
mozemy jedynie o fragmentach. W tym uda-
nych jest pie¢ fragmentow.— Ale oprawionych
w jakie tto! — dodaje redaktor Stolarczyk. Za
chwilg — diuga i frapujgca rozmowa. Pytam, czy
mogtbym jg nagraé. Rézewicz tagodnie, lecz sta-
NOWCzO oponuje:

— Bez nagrywania naturalniej sobie poga-
damy — przekonuje. Przypominajgc jego stosu-

cienli

dygresj¢ o swym pobycie w Ameryce, dyskutu-
jemy o tym, jak si¢ ma dzisiejszy stan cywilizacji
wobec tegoz kwiatka, drzewa i zachodu storica...

Pewna cz¢$€ rozmowy, ze wzgledu na mnie,
musi by€ poswigcona Litwie. R6zewicz wigc py-
ta o poetéw litewskich, wspomina swéj pobyt
przed laty w naszych stronach. Rozmowa staje
si¢ coraz bardziej swobodna i znacznie si¢
wydtuza. Uwaznie stucha co mowic. O Litwie
ma wiadomosci cztowieka, ktory z nig nigdy nie
byt zwigzany. Interesuje go zycie Polak6w i to,
co robig w sensie twérczym, jest nieco zaskoczo-
ny, ze mamy tylu poetéw. Informuje o naszych
imprezach poetyckich — o tym, co si¢ dzieje w
Celi Konrada, o Spotkaniach Poetyckich "Maj
nad Wilig". Rézewicz jest zadowolony, zastana-
wia si¢, jaki termin bylby dobry do odwiedzenia
naszego kraju — Panie, Janku — pyta Stolarczy-
ka, — wybratby si¢ pan ze mng?

a pozegnanie otrzymujg tom wierszy pt.
¥ "Plaskorzezba". W powrotnej drodze
do Wilna bedzie okazja uwaznie je
przeczyta€. Nie butwersujg jak wczesniejsze
utwory Rézewicza pozorng prostotg, s raczej
dzietem wyrafinowanego intelektualisty, ktory
zastanawia si¢ nad najwigkszymi problemami
wspdétezesnosci, dos€ czesto przybiegajac — co
jest typowe dla jego obecnej twdrczosci — do
wyrazOw i calych fragment6w po niemiecku.
Ksigzka zawiera wszystkie rekopisy wierszy, jest
tez jeden rysunek poety.

W domu powrdcitem jeszcze do jednej
ksiazki. Niezwykiej, bo w opracowaniu Tadeu-
sza Rozewocza pt. "Nasz starszy brat", ktorg
otrzymatem z jego dedykacjg (8 stycznia 1993
roku}, znowuz dzigki Janowi Stolarczykowi. Jest
to szczeg6lna praca, poswigcoha pamieci Janu-
sza, brata poety, ktOry zginat jako zomierz AK.

Zaden wiersz nie jest peiny...

nek do pracownikéw mass mediow ("wystawiat”
podobno za drzwi cate ekipy telewizyjne), jak
najszybciej staram si¢ spraw¢ zamknag, zresztg
zostatem mu przedstawiony jako poeta...

— Dewaluacja obejmuje nie tylko pséw —
patrzymy ze wspétczuciem na pogryziong
raczke coreczki Stolarczyka,— ale i poetGw. Jest
ich wigcej niz czytelnikéw! I dlaczego wszyscy si¢
rzucajg do poezji? Czyzby dlatego, ze wymaga
ona jednak mniej — no, pozornie mniej —
wysitku, niz na przyktad napisanie powiesci z
okresu Sredniowiecza czy porzgdnego eseju? —
pyta autor wielu wierszy i dramatéw, po czym
wyraza rado$¢, iz udato sig¢ mu syna "ocali¢"
przed poezjg na rzecz konkretniejszego zajecia.

— Ale skoro sig wiersze pisze, skoro krytyka
niektére z nich niekiedy omawia, to jakie one
by¢ musza? — pada pytanie.

— Poszukujace. Dzi$ "czysta" poezja raczej
nie odpowiada duchowi czasu. Wiersz, to pewna
konstrukcja. Réwniez formalna — stwierdza
Rozewicz.

Niezauwazalnie przychodzimy potem do te-
g0, ze weale nie traci racj¢ bytu i... forma klasy-
czna. OczywiScie, trudno wymagac, zeby przy
dzisiejszej wiedzy poeta przy pomocy tradycyj-
nych wersetow zachwycat sig kwiatuszkiem, albo
pisat stodkie sonety. Wszechs$wiat dzisiaj inaczej
odstania rabka swojej tajemnicy. Poeta robi
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Chciatem Ci opowiedziec jak odeszia nasza
Mama jak odszedt ojciec co robiliSmy ze Stasiem
przez te wszystkie lata... az do dnia dzisiejszego:
1 wrzesnia 1992 roku... ale nie jestem pewien czy
w tym -starym czlowieku poznasz swojego
miodszego brata Tadka... wigc usmiecham sig i
powoli adchodze w strong Pol Elizejskich. Oglg-
dam si¢ za siebie widzg ciemnq na tle nieba
postaé Adama Mickiewicza, kiéry wedruje do
Ojczyzny... widz¢ Ciebie... ruch reki w mojq
strong... — napisat.

W ksiazce wiccej takich watkow, cho€ poeta
wystepuje w roli tego, kto opracowat wspomnie-
nia innych, zebrat stosowne utwory, jak tez
zdjgcia, rekopisy dotyczace jego brata. Stowem,
stworzyt swego rodzaju dokument. Ale w opra-
cowaniu tym wigcej dowiadujemy si¢ i 0 samym

u greckiego orzecha

Roézewiczu, réwniez jako o zotnierzu partyzan-
tki. Po prostu wydanie pozwala pelniej zrozu-
mieé twirczose tego cziowieka.

Nie ma potrzeby przypomina¢ o tym, co dla
wspoétczesnej poezji polskiej uczynit Tadeusz
Rozewicz. W opracowaniu "Agonia i nadzieja"
Piotr Kuncewicz stwierdza: Debiut Rézewicza
byt tym dla poezji powojennej, czym "Ballady i
romanse" dla pierwszej potowy dziewigtnastego
wieku. Za jednym zamachem obowigzujgce
dotqd kanony staly si¢ jesli nie martwe, to
odrobing Smieszne. I wkrotce juz wszyscy poeci
polscy musieli wyciggnqc z tego wnioski...

Jeszcze dtugo po spotkaniu w cieniu grec-
kiego orzecha we wroctawskiej dzielnicy Krzyki
mySlatem o poezji, czujgc potrzebe samotnego
uzmystowienia na nowo jej roli, wypowiedzia-
nych stéw — obrazéw-fragmentow. Widczac sig
nieco mniej rozgrzanymi uliczkami na Ostrowie
Tumskim, nad Odra, a potem przy Uniwersyte-
cie, przypomniatem pewng zabawng historie:
ot6z w 1970 czy 71 roku jedna z sympatyzujg-
cych mi kolezanek wroctawskich po wieczorze
poetyckim Rézewicza pokazata mu dwa czy trzy
moje teksty. Pono¢ poeta zyczliwie do nich sig
odni6st, byt zdziwiony, Ze napisat je kto$ spoza
Polski, na Wschodzie. Podobne odczucie mia-
fem i po 25 latach — kiedym opowiadat o na-
szych skromnych dziataniach tworczych.

Romuald Mieczkowski
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Rekopis wiersza " Cos takiego"

Usprawiedliwiajgcy mnie — z powodu
nieobecnosci na tegorocznych II Spotkaniach
Poetyckich "Maj nad Wilig" — Romuald Mie-
czkowski stwierdzit, iZ przygotowuj¢ promocje
"Stownika Polskich Pisarzy Wsp6iczesnych
Wileriszczyzny". I dlatego nie mogtem pojawi¢
si¢ w. Wilnie. Tymczasem prace przygotowaw-
cze.nad wspomniang ksigzkg przedtuzyly sie.
Juz w trakcie korekty trafitem na nowego auto-
ra, ktérego nie mozna byto poming¢, nastgpnie
po uwagach recenzenta dotaczytem do
stownika jeszcze jednego pisarza, co O kilka
tygodni przesungto druk ksigzki. Ale juz w tej
chwili — odpuka¢ — jest ona u wydawcy, ktory
pertraktuje z drukarnig i w poczatkach,
najp6Zniej w potowie wrzesnia, stownik bgdzie
gotowy.

By¢ moze okreslenie "stownik" jest tu nieco
przesadne, ale oddaje charakter pozycji i moje
zamierzenia. Chodzito o zaprezentowanie,
zgodnie z okreslonymi normami, tych tworcow,
ktérzy w rézny sposéb byli i sg przypisani
Wilefiszczyznie. Gtéwnie poetéw, poniewaz
proza, jak i eseistyka lub krytyka dopiero sig
wséréd Polakéw na Litwie ksztaitujg. Ksigzka
pokazuje biografie i dorobek ponad 20 au-
toréw. Jak na stownik — mato, powie ktos. Ale
tak si¢ skiada, ze akurat tylu literatéw — z
dorobkiem w postaci co najmniej jednej ksigzki
— pojawito sie w okresie powojennym na
Wileriszezyznie. Sadze, Ze jezeli pozostawi€ na

Wkrétce stownik

boku poréwnania do tzw. "powaznych"
stownikéw, to rzecz sama w sobie jest impo-
nujaca. Blisko trzydzieSci oséb piszacych wier-
sze na poziomie ogoélinopolskim, a
uksztattowanych przeciez gtéwnie w warunkach
sowieckich, powinno sklania¢ do refleksji nad
sitg stowa. I hartem ducha rodak6w, oddzielo-
nych od kraju granicznymi kordonami. Ale zo-
stawmy to na czas pozniejszy, gdy ksiazka —
mam nadzieje — wpadnie w recenzenckie
miyny. Ciekaw tu jestem przede wszystkim opi-
nii samych bohater6w pozyciji, wilefiskich pisa-
rzy. Niekt6rzy z nich pomagali mi tworzy¢
stownik, przysylajac swoje dane i informacje o
tworczoSci. Do innych byto trudniej dotrzed.
Stad — od razu zapowiadam — niepeinos¢ nie-
ktérych haset w stowniku. Trudno. Moze, jezeli
ksigzka wzbudzi zainteresowanie, uda si¢ jg
wznowié. Wowczas bytaby szansa na
uzupelnienia i poprawki. Zresztg bardzo na to
liczg, co anonsuje we wstepie do SPPWW.

Szkoda, ze znad Odry jest tak daleko nad
Wili¢ i ewentualne przygotowanie nad nig pro-
mocji stownika, to giéwnie pokonywanie
odleglosci. Ale, skoro redaktor Mieczkowski —
jak czytam — trafia do Wroctawia, to zapewne
przyjedzie i do Zielonej Gory, na szykowang
wiasnie promocje¢ ksigzki. Zapraszam tu takze
wileriskich literatéw, tych ze stownika. Zapewne
ludzie tutejsi zechcg Was dotkng€ i sprawdzic
Waszg realnosc.



